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Resumo

Este trabalho teve por intuito caracterizar o falar de Manaus-(AM), ao verificar o
comportamento das vogais médias pretdnicas /e/ e /o/ e a vogal tonica posterior media fechada
/o/, em quatro zonas da capital (sul, leste, oeste e centro-sul). A pesquisa conta com
investigacdo in loco, por meio da aplicacdo do Questionario Fonético- Fonoldgico (QFF),
composto por 98 perguntas/ vocabulos, acompanhado da conversacéo livre e da selecdo de 24
informantes, pertencentes a trés faixas etarias (18 a 35 anos, 36 a 55 anos e acima de 56 anos),
conforme os preceitos estabelecidos pela Dialetologia, atraves da Geolinguistica, com apoio da
Sociolinguistica Variacionista de William Labov (1972). Para alcancar o objetivo desta
pesquisa, foram investigadas as vogais médias, tanto em contexto pretdnico, /e/ e /o/ como em
posicao tdnica, /o/, a fim de observar o alteamento [i, u], a manutencao [e, o] e o0 abaixamento
[¢, o]. Para andlise dos dados foi utilizado o Programa GoldvarbX. O resultado das investigacdes
das vogais pretdnicas /e/ demonstrou predominancia do fenédmeno do alteamento [i], seguida
da manutencao [e] e com baixa significancia do abaixamento [¢], porém a vogal pretdnica /o/
apresentou o uso predominante da variante média fechada [0], seguida das variante alta [u], e
com pouca significancia, a variante média baixa [2]. A vogal média fechada /o/ em posi¢édo
tonica demonstrou predominancia do fenébmeno da manutencéo [0], seguida do abaixamento
[2], por fim, com pouca incidéncia o uso da variante alta [u] demonstrando em fase de extincéo
o fendbmeno do alteamento na capital. Estes resultados sdo significantes e contribuirdo para
pesquisa cientifica na area dialetal, ndo somente para regido, como também para compreensdo
dos falares do portugués no pais.

Palavras-chave: Dialetologia; vogais; preténicas; tbnicas; fonética-fonologia.



ABSTRACT

The purpose of this paper was to characterize the speaking of Manaus- (AM), by checking the
behavior of the pretonic middle vowels / and / and / o / and the closed mean posterior tonic
vowel / o/, in four zones of the capital (south, east, west and center-south). The research has
on-site investigation through the application of the Phonetic-Phonological Questionnaire (FFF),
composed of 98 questions / words, accompanied by free conversation and the selection of 24
informants, belonging to three age groups (18 to 35 years old). 36 to 55 years and over 56
years), according to the precepts established by Dialectology, through Geolinguistics, with the
support of William Labov's Variationist Sociolinguistics (1972). To reach the objective of this
research, the mean vowels were investigated, both in the pretonic context, /and /and /o /as in
the tonic position, / o/, in order to observe the elevation [i, u], maintenance [e , 0] and lowering
[, o]. For data analysis, the GoldvarbX Program was used. The results of investigations of the
pretonic vowels / e / showed predominance of the phenomenon of elevation [i], followed by
maintenance [e] and with low significance of lowering [&], but the pretonic vowel / 0 / showed
the predominant use of the medium variant. closed [0], followed by the high variant [u], and
with little significance, the low medium variant [o]. The closed average vowel / o / in tonic
position showed predominance of the maintenance phenomenon [o], followed by the lowering
[o], finally, with low incidence the use of the high variant [u] demonstrating in extinction the
elevation phenomenon in capital. These results are significant and will contribute to scientific
research in the dialectal area, not only for the region, but also for understanding Portuguese
speaking in the country.

Keywords: Dialectology; vowels; pretonic; tonics; phonetic-phonology
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INTRODUCAO

Para a realizacdo deste trabalho seréo apresentados, primeiramente, 0s motivos que
acarretaram a escolha da capital amazonense, Manaus, como localidade da pesquisa e a op¢éo
pelo uso do gentilico “Manauara” no titulo, e ndo pelo concorrente gentilico manauense,
perpassando questdes de cunho pessoal e profissional, para, posteriormente, compreender-se a
justificativa da escolha do objeto de estudo do presente trabalho.

Por manauara ser a variante em concorréncia com o vocabulo manauense, optou-se pelo
uso da variante manauara, por esse termo ser oriundo do vocabulario indigena.
Concomitantemente, ao se tratar de variacdo, possibilita-se ao leitor deixar ambos gentilicos
existentes na lingua, para uma melhor discussdo identitaria, uma vez que o uso dos gentilicos
manauara e manauense é representado no dicionario com o significado “O natural ou habitante
de Manaus” (AURELIO, 2010). A diferenca esta somente nos sufixos -ense, heranca
portuguesa, -ara que ¢ heranca tupi, de wara = “o que veio de”, segundo Freire (2012). Para
complemento, o Jornal do Commercio® (2013), em sua edi¢do n® 41419, ressalta o gentilico
manauense como “aquele que nasceu em Manaus” e manauara pode ser “aquele que mora em
Manaus” (LOUREIRO, 2013).

Este trabalho é uma continuacdo do projeto executado no periodo de 2015 a 2016, em
nivel de graduac&o, intitulado “As pretdnicas no falar manauense”. O estudo sobre as pretdnicas
se enquadrou estritamente em nivel de iniciacdo cientifica com limitacdo do corpus, foram
descritas as realizacGes fonéticas de /e/ e de /o/ em alguns pontos de inquérito da cidade de

Manaus.

Por Manaus ser 0 maior centro urbano do Estado, o Atlas Linguistico do Brasil (ALiB),
projeto de nivel nacional que se encontra em andamento, também contemplou a capital com um
estudo dialetolégico. Com isso, na busca por conhecer as variantes dialetais existentes na cidade
mais importante do Estado do Amazonas, onde esta localizada a capital do Estado, é que se
apresenta este estudo, que podera colaborar com os dados investigados no ALiIB. Tendo
conhecimento ja da necessidade que hd em explorar o campo da variedade linguistica no
Amazonas, embora ja existam pesquisas excelentes, realizadas na Universidade Federal do

Amazonas e na Universidade do Estado do Amazonas, na area da Dialetologia e

! Fundado em 2 de janeiro de 1904, é o meio de comunicagdo mais antigo na regido e em funcionamento até a data
de hoje. Traz anualmente uma edi¢do sobre o aniversario de Manaus que disponibiliza dados e registros de cada
bairro da cidade.


https://www.sinonimos.com.br/concomitantemente/
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Sociolinguistica Variacionista, dissertagdes como a de SILVA (2009), MAIA (2009), QUARA
(2012) e de outros, observa-se a caréncia em investigar outras localidades ou revisita-las para

um melhor conhecimento cientifico do objeto investigado.

A cidade de Manaus possui uma riqueza linguistica que proporciona um leque de
observacdes em torno da sua constituicdo miscivel, devido, € claro, a sua oriunda mistura de
povos e as duas grandes influéncias na construcdo do falar amazonense, o indigena e o
nordestino, segundo Freire (2011). Um por sua existéncia nata, outro, por sua passagem durante
a fuga da seca e da miséria que os assolavam. Como resultado, h& palavras que fazem parte
deste vocabulario rico, de origens indigenas e nordestinas, respectivamente, como: carapana e
abestado, que mostram a influéncia desse povo na formagao do “Amazonés”, segundo Freire
(2011). Portanto, Manaus, considerando que € um dos polos mais intensos em saidas e entradas
de migrantes da regido amaz0nica, faz-se necessario um estudo na tentativa de estabelecer uma
caracteristica no falar manauara através da analise das vogais pretdnicas /e/ e /o/, por exemplo
em escada e tomate; e vogal tonica posterior média fechada /o/ como nas palavras diretora,

PEscoco ou corda.?

O falar amazonense esta inserido no falar amazonico, segundo o dialetélogo Antenor

Nascentes (1953, p.25), que caracterizou o falar caboclo da regido pela presenca de vogais

médias pretdnicas baixas [€] e [J], que caracterizam o fendmeno do abaixamento pretonico.

As realizacOes fonéticas das vogais médias pretdnicas /e/ e /o/ foram usadas para marcar
a variacdo dialetal entre as regibes brasileiras. Conforme o Mapal, divisdo feita pelo
dialet6logo, o portugués amazonico faz parte de uma grande area dialetal, sendo considerado
um subfalar nortista junto ao falar nordestino, no qual ha ocorréncia das vogais médias
pretonicas abertas [¢, 2]. Os demais subfalares pertencem ao grupo dos subfalares do sul do
Brasil, no qual predominam as vogais médias fechadas [e, 0] e estdo divididos em: Baiano, que
compreende os Estados de Sergipe, Bahia, Minas Gerais (Norte, Nordeste e Noroeste), Goias
(parte proveniente da nascente do rio Parnaiba); fluminense, que abrange os estados de Espirito

Santo, Rio de Janeiro, Distrito Federal e a regido da Mata e parte leste do Estado de Minas

2 Registros observados na regido amazonica, dos fendmenos do abaixamento em concorréncia com
manutencdo e presenca do alteamento das vogais em contextos intralinguisticos especificos descritos na literatura

de pesquisas dialetolégicas.
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Gerais; Mineiro, que abrange a regido central, oeste e parte leste do estado de Minas Gerais;
Sulista, que abrange o Estado de Séo Paulo, Parang, Santa Catarina, Rio Grande do Sul, Minas

Gerais na parte sul e no tridangulo mineiro, parte sul de Goias e Mato Grosso.

FIGURA 1- AREAS DIALETAIS DO BRASIL SEGUNDO ANTENOR NASCENTES

[e, 2]

Amazdnico [e, ]

Nordestino

Flumnense

Sulista

Fonte: adaptado de Noll (2008)

A origem das vogais médias pretdnicas utilizada com a variante aberta na regido
amazonica ainda é desconhecida. A intuicdo que se tem é que houve uma influéncia nordestina
durante o periodo aureo da borracha no comeco do século XX. Atualmente, a conjuntura social
e cultural dessa regido € outra, uma vez que o desenvolvimento urbano esta acelerado. Além
disso, alguns textos, como os de Azevedo (2013), consideram a midia com um papel importante
na formacdo do falar dos povos da Amazonia, ao influenciar a fala a partir do contato diério,
isso devido a um dos aspectos da globalizacdo, o avango tecnoldgico e dos meios de

comunicagéo.

Esta pesquisa foi executada nos bairros de Manaus que estdo agrupados em seis zonas.
Contudo, somente quatro, dentre as seis zonas, sao 0s pontos de investigacéo, o restante ndo foi
considerado por ndo possuir um tempo de existéncia suficiente, ou seja, no minimo 60 anos,
conforme indica os critérios da Dialetologia por meio dos métodos Geolinguisticos. Desta

forma, esta pesquisa investigou as zonas sul, leste, oeste e centro-sul.
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Neste estudo, verificou-se qual variante envolvendo as vogais médias pretonicas /e/ e
/ol e a vogal posterior média fechada /o/, em contexto tonico, é o mais produtivo. As variantes
para as vogais preténicas aqui em investigacao sdo conhecidas como alteamento, quando o /e/

e /o/ se realizam foneticamente como [i] ([i]scada) e [u] (t[u]mate); como abaixamento, quando
/el e lo/ se realizam foneticamente como [¢] ([é]scada) e [D] (t[@]mate); e como manutencéo,

quando o /e/ e /ol se realizam foneticamente como [e] ([€]scola) e [0] (t[6]mate); e a vogal
tonica posterior média fechada /o/ pode se realizar foneticamente como [u] (andir[u]ba),
alteamento, [J] (andir[g]ba), abaixamento e [o] (andir[6]ba) em manutencdo (BISOL, 1981,
SILVA, 2001).

O objetivo geral desta pesquisa, portanto, foi descrever o comportamento das
realizacBes fonético-fonoldgicas das vogais médias pretonicas /e/ e /o/ e da vogal tbnica
posterior média fechada [0] em quatro zonas de Manaus (AM). Como objetivos especificos,
procurou-se identificar os fendmenos vocalicos conhecidos como abaixamento, alteamento e
manutencdo das vogais pretdnicas /e/ e /o/ e da vogal tonica posterior média fechada /o/, ao
utilizar o programa estatistico Goldvarb, foram elaboradas tabelas para apresentacdo das
realizacdes fonético-fonoldgicas de /e/, /o/ e /o/ em contexto tdnico e pretdnico, por fim,
comparou-se os dados analisados no eixo diatopico e diastratico.

Conforme ja foi mencionado, esta pesquisa se concentrou nas quatro zonas de Manaus
(AM), onde os dados foram coletados mediante aplicacdo do questionario fonético-fonolégico
de Silva (2008)3, por ja ter sido testado. Houve também o uso da conversa espontanea, para
analise posterior com intuito de abranger, em futuros estudos, os fenbmenos pretdnicos e as
tonicas posteriores médias fechadas por métodos de coleta de dados diferentes nas demais areas

de Manaus.

Esta é uma pesquisa tanto de cunho sociolinguistico, pois abordara variaveis dependentes e
independentes, quanto de cunho geolinguistico, pois se propde a investigar zonas dialetais
geograficamente definidas no Amazonas sobre as realizac6es das pretnicas /e/ e /o/ e da vogal
tonica posterior média fechada /o/, mais frequentes no falar manauara. Portanto, serdo utilizados
critérios da Geolinguistica Pluridimensional para representar os fenémenos vocalicos no mapa

das quatro zonas da cidade de Manaus.

3 Foi necessario adaptar esse questionario para esta pesquisa.
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Nesta investigacdo buscou-se, assim, obter respostas para as seguintes indagacoes: qual das
variantes preténicas “abaixamento, manutencdo ou alteamento” é a mais produtiva na fala de
Manaus (AM)? Qual zona os fenémenos das realiza¢Ges linguisticas sao mais predominantes?
Qual variavel social interfere predominantemente no uso de uma ou outra variante dos
fendmenos em estudo? Os dados desta pesquisa corroboram a hipétese de Antenor Nascentes
(1953)?

Em sintese, os fendbmenos a serem pesquisados sao:

e Abaixamento preténico, quando o /e/ e /o/ se realizam foneticamente como [¢] e [J];
e Manutencao pretbnica, quando o /e/ e /o/ se realizam foneticamente como [e], e [0];
e Alteamento pretdnico, quando o /e/ e /o/ se realizam foneticamente como [i] e [u]; e
e Vogal posterior média fechada /o/ em contextos iniciais, mediais e finais ténicos se

realizam nas seguintes das variantes: alteamento, manutencdo ou abaixamento

tonico.

Alguns trabalhos sobre as pretdnicas no Estado do Amazonas ja foram feitos em formas
de teses, como os de Cruz (2004) e de Azevedo (2013), e em forma de disserta¢Oes elaboradas
na década de 80 do século passado, como os de Corréa (1980) e de Cunha e Silva (1980) e
trabalhos sobre a vogal tbnica média posterior, Silva (2009). Diante dessas pesquisas ja
concluidas em épocas diferentes e em pontos de inquéritos também diferentes, este trabalho
certamente contribuiré para o enriquecimento da pesquisa dialetoldgica no Estado ao se analisar
os fenbmenos fonético-fonologicos que envolvem as vogais médias pretdnicas e a tbnica
posterior média fechada na fala de Manaus. Azevedo (2013) em sua tese acrescenta que a
tendéncia atual é que haja um nivelamento dialetal pela apropriagdo de novas variantes
linguisticas promovidas pela midia e pela escola em detrimento de variantes antigas, as quais

acabam caindo em desuso e no esquecimento do falante, sobretudo, interiorano.

Este trabalho sera apresentado em cinco capitulos. O primeiro apresentara aspectos
geograficos e historicos relativos a cidade de Manaus. O segundo abordara os fundamentos
teodricos sobre a Sociolinguistica, a Dialetologia, especificamente, a dialetologia no Amazonas.
O terceiro faz uma abordagem tedrica sobre os fendmenos investigados. O quarto aborda os
aspectos metodoldgicos que nortearam a pesquisa. O quinto e Ultimo capitulo fard as

consideragOes gerais sobre os dados coletados.
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1 A CIDADE DE MANAUS

A escolha da capital amazonense como ponto de inquérito para esta pesquisa segue 0s
critérios estabelecidos na pesquisa dialetal, como o tempo de existéncia e o nimero de habitante

por quildmetro quadrado, descritos mais a frente. Segundo Cardoso (2010).

Necessario se faz destacar que as transformacGes pelas quais passa a sociedade
contemporénea exigem a inclusdo, na rede de pontos, de localidades de maior
desenvolvimento, maior grau de urbanizacéo e de nimero de populacdo mais elevado.
Assim, é recomendavel que as capitais de regido ou estados sejam sempre incluidas
quando se constituir uma rede extensa para ser pesquisada e que, ao considera-las, ndo
se perca de vista a pluralidade de falantes que englobam e, consequentemente, as
variaveis sociolinguisticas que, necessariamente, esses usuarios da lingua
representam. (CARDOSO, 2010, p.91)

Tambeém foi levado em consideracdo nesta pesquisa o tripé basico, que segundo Cardoso
(2010), sdo: a definicdo da rede de pontos de inquérito a ser investigada, o perfil dos informantes
e a espécie de questionario a ser aplicado. Todos esses principios sdo importantes para

investigacao.

Para uma abordagem baseada nos principios metodoldgicos da Dialetologia, procedeu-
se a descri¢do, neste capitulo, dos aspectos geogréaficos da localidade, aspectos historicos-socio-
econbmicos e os pontos de inquéritos, fundamentados, em uma leitura bibliografica que
nortearam este capitulo. As obras que ajudaram a conduzir este estudo, foram documentos do
SEPLANCTI- Secretaria de Planejamento e Desenvolvimento, Ciéncia, Tecnologia, e
Inovacdo, os dados do IBGE- Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica, Biblioteca virtual
do Amazonas, todos disponibilizados em website. Também foram utilizadas as informacdes do
IMPLURB- Instituto Municipal de Ordem Social e Planejamento Urbano, da Prefeitura de
Manaus e do Governo do Estado do Amazonas, assim como as obras, de Moreira (1960),
Monteiro (2012), Mesquita (2006), Garcia (2006) e Benchimol (2009). Bem como 0s registros
historicos do Jornal do Commercio, vale ressaltar, um dos mais importantes e antigos meio de

comunicacgéo da regiéo.
1.1 Aspectos geograficos

Manaus é a capital do Estado do Amazonas, esta localizada na Regido Norte do Brasil

e sua area urbana situa-se entre as coordenadas 03°06°07” S (Latitude) e 60°01°30 O
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(Longitude), esta 3.436 km da capital do pais, Brasilia. Situa-se a margem direita do rio Negro,
na confluéncia deste com o rio Solimdes, que formam o rio Amazonas, e faz limite com os
municipios de Rio Preto da Eva, Itacoatiara, Careiro, Careiro da VVarzea, Iranduba, Novo Airdo

e Presidente Figueiredo.

FIGURA 2- MANAUS —LIMITE MUNICIPAL- AMAZONAS - BRASIL
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A cidade de Manaus faz parte da Regido Metropolitana de Manaus (RMM), que foi
instituida por meio da Lei Complementar Estadual n°. 52, de 30 de maio de 2007. Antigamente,

a Constituicdo Estadual de 05 de outubro de 1989 apresentava a cidade de Manaus como parte
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da Microrregido do Rio Negro-Solimdes, hoje, a partir da divisao politica e administrativa do

Estado, ela é pertencente a Microrregido de Manaus, devido a criagéo da Lei.

FIGURA 3- REGIAO METROPOLITANA DE MANAUS — UNIAO DOS 13 MUNICiPIOS
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Criada pela Lei Complementar Estadual n® 52, de 30 de maio Presidente
de 2007 e modificada pela Lei Complementar n°64 de 30 de abril N AILCED
de 2009, a Regido Metropolitana de Manaus - RMM é formada pela
unido de 13 (treze) municipios: Autazes, Careiro Castanho, Careiro
da Varzea, Iranduba, Itacoatiara, Itapiranga, Manacapuru, Manaus,
Manaquiri, Novo Airdo, Presidente Figueiredo, Rio Preto da Eva e
Silves.
O produto Interno Bruto da RMM que se referente ao ano

de 2015 correspondia a 84,78% do PIB Amazonense, registrando R$
73.385.433 mil contra R$ 86.560.496 mil do Estado.

A area territorial ocupada pela RMM é de 101.507,012 km?2,
apresentando uma densidade populacional de 23,09 hab/km?, com
uma baixissima taxa de conurbagéo entre os referidos municipios .

Fonte: SEPLANCTI-AM (2017)

A cidade esta na 72 SUB-REGIAO, no Centro Regional. Segundo dados do IBGE (

2018)

e 0 SEPLANCTI/AM, Manaus possui populacdo estimada, area territorial e densidade

demogréafica em:
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TABELA 1-DADOS DA REGIAO DA CIDADE DE MANAUS (AM)

Populagao Area territorial Densidade Area urbana
estimada demogréfica
2145 444 11.401,092 km? 158,06 hab/km?2 377km?

Fonte: SEPLANCTI-AM/IBGE (2018).

A cidade é a mais desenvolvida da Regido Norte do pais. Sua &rea tem cerca de 0,75%
do territorio do estado ao qual pertence, que € o maior do pais em extensao territorial, com
1.559.168,117 km? (IBGE, 2018).

O relevo da regido é bem caracteristico, segundo Moreira (1958) constitui uma area
repleta por planicies, planaltos baixos, terras firmes ¢ uma vasta floresta. Como um “conjunto
fisiografico, pela sua bela extensdo e homogeneidade dos seus quadros naturais, onde as
planicies, a floresta e o rio comp&em, num amplo e grandioso delineamento de sua fisionomia
como paisagem”, (MOREIRA, 1960). Além disso, possui o clima tropical, quente e imido, com
estacdes ndo bem definidas por conta das baixas latitudes, por conta da proximidade da linha
do Equador. E uma regifo muito chuvosa, contudo, com periodos de chuva bem distribuidos

alternando com temperaturas altas durante o ano todo.

O periodo de estiagem, a partir da segunda metade do ano, caracteriza o que se chama

na regido, de fim da “cheia” e inicio da “seca”, ou, “vazante” dos rios.

Como todas as regifes tropicais, a Amazonia tem suas estacdes reguladas pela
pluviosidade e ndo pela temperatura, apresentando neste sentido duas estagdes
perfeitamente definidas - inverno e verdo - segundo a maior ou menor frequéncia e
intensidade das chuvas, coincidindo aquele com a primeira metade do ano e este com
a segunda. (MOREIRA, 1960, p.64)

A divisdo administrativa da cidade de Manaus esta em area urbana: area de expansao
urbana e zona urbana. A area urbana, onde abarca o0s pontos de inquérito desta pesquisa,
apresenta um constante crescimento, tem 377kmz2, com expansédo urbana de 100km?, de acordo
com o Plano Diretor, disponibilizado pelo Instituto Municipal de Ordem Social e Planejamento
Urbano (IMPLURB).
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FIGURA 4-MANAUS: AREA URBANA, DE EXPANSAO URBANA E RURAL
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Fonte: IMPLURB (2013)

A Lei Municipal n. 1.401, de 14 de janeiro de 2010 apresenta a divisdo administrativa
dos bairros de Manaus e as zonas que comportam os bairros, de acordo com a Secretaria de
Planejamento e Desenvolvimento, Ciéncia, Tecnologia e Inovacdo (SEPLACTI) e o Plano
Diretor de Manaus/IMPLURB. A Lei também estabelece uma nova divisdo dos bairros de
Manaus, com a criacdo de novos bairros, estabelecendo novos limites. A nova diviséo propoe
0 bairro Cidade Nova em quatro partes, sendo dividido em duas partes os bairros Séo José
Operario, Taruma e Distrito Industrial. No total, foram criados sete bairros. Seus nomes e
origens sao: 1) Nova Cidade: oriundo da divisdo do bairro Cidade Nova; 2) Cidade de Deus:
oriundo da divisao do bairro Cidade Nova; 3) Novo Aleixo: oriundo da divisdo do bairro Cidade
Nova; 4) Gilberto Mestrinho: oriundo da diviséo do bairro S&o José Operario; 5) Lago Azul:
resultado da redefinicdo da expansdo da area referente as Unidades de Estruturagdo Urbana —
UES Santa Etelvina e UES da Bolivia; 6) Taruma-Agu: oriundo da divisdo do bairro Taruma;
7) Distrito Industrial I1: oriundo da divisdo do bairro Distrito Industrial. Dessa forma, a area
urbana de Manaus possui 63 bairros, oficialmente, administrativamente distribuidos em seis

zonas: sul, centro-sul, oeste, centro-oeste, norte e leste.
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FIGURA 5-ZONAS: LESTE, OESTE, SUL, NORTE, CENTRO-OESTE E CENTRO-SUL — OS 63 BAIRROS DE IMANAUS.
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As seis zonas territoriais urbanas de Manaus estdo divididas e desenvolvidas
estrategicamente, conforme, o Plano Diretor Urbano e Ambiental de Manaus. O Plano Diretor
de 2014 descreve as caracteristicas de cada zona, como: area ambiental, tempo de existéncia,

com bairros mais antigos e mais populosos ou mais novos e menos populosos.

Hoje a zona norte é a regido com maior nimero de habitantes de Manaus, com estimativa
acima de 500,000 habitantes (SEPLANCTI, 2015). Assim também, apresenta um numero
constante de crescimento territorial e econdmico. Segundo o Plano Diretor Urbano e Ambiental
de Manaus (2014), a zona norte constitui a grande area, chamada area de transicdo e
habitacional da cidade, fazendo limite com a Reserva Adolpho Ducke. Esta zona possui a renda
média de R$ 778,50 por habitante (SEPLANCTI, 2015) e comporta um total de dez bairros:
Cidade de Deus, Cidade Nova, Col6nia Santo Anténio, Col6nia Terra Nova, Lagoa Azul, Monte
das Oliveiras, Nova Cidade, Novo Aleixo, Novo Israel e Santa Etelvina. E importante um
destaque para o bairro Cidade Nova, com mais de 120 mil habitantes, assim como para o bairro

Nova Cidade, surgido em 1996, que, nos ultimos anos, passou de 832 moradores (1999) a
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31.443 moradores (2007), configurando o maior crescimento populacional da historia de
Manaus.

A zona sul integra, segundo o Plano Diretor (2014), é a principal referéncia cultural e
arqueoldgica de Manaus, por exemplo, o Centro Histdrico, pois possui construcées de prédios
e monumentos arquitetdnicos e o maior centro comercial de negécios da cidade. Além disso, €
a zona mais antiga, possui renda média estimada de R$1.301,66 por habitante (SEPLANCTI,
2015), bem como, o nivel populacional superior a 300 mil habitantes. Possui dezoito bairros
definidos: Betéania, Cachoeirinha, Centro, Colonia Oliveira Machado, Crespo, Distrito
Industrial 1, Educandos, Japiim, Morro da Liberdade, Nossa Senhora de Aparecida, Petropolis,
Praca 14 de Janeiro, Presidente Vargas, Raiz, Santa Luzia, S0 Francisco, Sdo Lazaro e Vila
Buriti, este é 0 menor bairro da regido, com o menor numero populacional e o mais populoso
dessa zona é o Japiim, cuja urbanizacdo iniciou na década de 1960, atualmente estd com a
populacdo de 53.370 habitantes (IBGE, 2010).

Segundo o Plano Diretor (2014), a zona centro-sul, além de constituir area habitacional,
é a expansdo do centro de negocios e servicos da cidade, com verticalizacdo caracterizada
geograficamente. Destaca-se por areas residenciais de classe alta, com renda média estimada
por habitante de R$3.417,72 (SEPLANCTI, 2015), em algumas ocasides, chega ser superior a
40 salarios minimos (IBGE,2010). Compreende sete bairros: Adriandpolis, Aleixo, Chapada,
Flores, Nossa Senhora das Gracas, Parque 10 de Novembro e Sdo Geraldo. O Parque Dez de
Novembro é o maior bairro da zona tanto em numero populacional quanto em extensdo

territorial.

A zona leste conta com uma das maiores areas habitacionais com caracteristica
horizontal da cidade, dispondo ainda mais atividades industriais, agroindustriais, de agricultura
familiar, de turismo ecoldgico, atividades portuarias e de protecdo ambiental, por sua
localizacdo na orla do Rio Amazonas. Possui mais de 400 mil habitantes, € um bairro em
constante crescimento e com renda média estimada de R$ 818,72 por habitante (SEPLANCTI,
2015) e abrange 11 bairros: Armando Mendes, Col6nia Antonio Aleixo (o bairro mais antigo),
Coroado, Distrito Industrial Il, Gilberto Mestrinho, Jorge Teixeira, Mauazinho, Puraquequara,
Sdo José Operario, Tancredo Neves e Zumbi dos Palmares. Destes, destacam-se trés bairros

mais populosos da cidade, como Sao José Operario, Jorge Teixeira e Zumbi.

A zona oeste constitui, por estar proximo ao Rio Negro e ao igarapé do Taruma-Acu,

territorio atrativo para o turismo e lazer, o que gera um desenvolvimento urbano com
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sustentabilidade ambiental (IMPLURB, 2014). Com renda média estimada em R$1.806,75 por
habitante (SEPLANCT], 2015). Conta com doze bairros oficiais: Compensa, Gldria, Lirio do
Vale, Nova Esperanca, Ponta Negra, Santo Agostinho, Santo Antdnio, S&do Jorge, Sé&o
Raimundo, Taruma, Taruma-Acu e Vila da Prata. Sdo destaques dessa zona o Aeroporto
Internacional Eduardo Gomes e o Cemitério do Tarum@, bem como os bairros Compensa, 0
mais populoso (75.832 habitantes), e Ponta Negra, sendo o bairro mais nobre de Manaus, com
uma bela orla de grande visitacao turistica, um dos mais importantes cartdes-postais da cidade,

a Praia da Ponta Negra.

A zona centro-oeste apresenta, segundo o Plano Diretor Urbano e Ambiental de Manaus
(2014) éarea habitacional com caracteristica horizontal, além disso, compreende um centro de
referéncia em esportes e salide da cidade. E uma das regides mais bem localizadas de Manaus,
a zona centro-oeste contempla bairros: Alvorada (1, 2 e 3), Bairro da Paz, Dom Pedro, Planalto
e Redencdo. O Alvorada € o maior bairro da regido, apresenta uma estimativa de mais de 65
mil habitantes, e o bairro mais nobre € 0 Dom Pedro, portador de conjuntos residenciais com

alto padréo.
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FIGURA 6— SETORES E SUBSETORES E BAIRROS DE IMIANAUS — RESPECTIVAS ORLAS.
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Fonte: IMPLURB (2013)

1.2 Aspectos historicos-sdcio-econdémicos

O século XVII foi considerado o grande século da Amazénia colonial. Segundo
Tocantins (2004), crescia uma “politica de valorizagdo economica” para producdo agricola,
cultivo das especiarias florestais, da colonizacdo e do comércio, dentro e fora da regido. Os
portugueses buscavam escravos para os trabalhos bracais e servigos pessoais (MESQUITA,
2006). Segundo Monteiro (2012), a escassez de médo de obra indigena levou as tropas de resgate
a subir o rio cada vez mais em busca de escravos. Uma tropa de resgate comandada por Bento
Maciel Parente, vinda do Maranh&o, subiu o rio Amazonas, entrou no rio Negro, chegando em
1657, na foz do Taruma. Posteriormente, instalaram-se na margem esquerda do rio Negro,
proximo a confluéncia com o rio Amazonas, fixando um Destacamento de Resgate, como
pontua Monteiro (2012, p.21)

Foi essa tropa de resgate a primeira a fixar-se, pelo menos durante algum tempo, na
area hoje abrangida pelo municipio de Manaus. Assentando arraial na boca do rio

Taruma, foi ali chantada a cruz (a Cruz do Taruma) e a exemplo das velhas formas
processuais de tomada de posse, rezada missa.

Em 1669, foi construido o Forte da Barra de S&o Jose do Rio Negro, como medida de

estratégia para combater invasores estrangeiros a mando do rei de Portugal. A Fortaleza é

considerada o simbolo do nascimento de Manaus, e do entorno dela varias tribos indigenas,
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como Manads, Barés, Banibas, Passés, Aroaquis, Juris, entre outras, constituindo o primeiro
indice populacional da regido, mista de soldados e indigenas (MONTEIRO, 2012).

FIGURA 7-FORTE DA BARRA DE SAO JOSE DO R10 NEGRO

Assim, “originaria a toponimia simplificada: lugar da Barra” (MONTEIRO, 2012, p.41)
durante um século. Com presenca dos soldados, jesuitas e as diversas tribos indigenas, fixaram-
se no povoado nascente, logo, a mescla entre branco e indios em poucos anos iria gerar a grande
miscigenagdo que formaria a gera¢do nova, “aumentada ainda pela intrusdo de mamelucos e
caribocas, novos costumes, habitos novos e uma lingua corrompida, pelo processo do melting-
pot.” (MONTEIRO, 2012, p.47).

Até o final do século XVII o povoado ndo tinha significancia econémica ou social. Até
que em 1791, o governador Lobo d’Almada transfere a sede da sua administracéo, a capital da
Capitania de Séo José do Rio Negro, da vila de Barcelos para o povoado, acarretando um
progresso. Em aproveitamento da sede do seu governo fixada na Barra, Manuel da Gama Lobo
d’Almada “procura, imediatamente, com recursos disponiveis, realizar melhoramentos que
colocassem o lugar a altura de corresponder ao titulo pomposo de capital, pois que, de algum
modo, a Barra vivia sob a ameaca permanente de ficar reduzida a simples
tapera.”(MONTEIRO, 2012, p. 80). A transferéncia da sede foi sem autorizacdo do governador
do Grao-Par4, D. Francisco Coutinho, que determinou, por meio da carta régia de 22 de agosto

de 1798, que a capital fosse trasladada de volta a Barcelos, ficando por governador o coronel
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José Antbnio Salgado, por quinze anos. Apenas em 1804, D. Marco de Noronha e Brito, que
substituiu Coutinho no governo do Gréo-Par4, considera a transferéncia da capital para o Lugar
da Barra, 0 que s6 foi de carater definitivo em 29 de marcgo de 1808, a partir de quando passou

a tornar-se a principal cidade do distrito do rio Negro.

O povoado evoluia e vivenciava um crescimento urbano, como também construcées de
igrejas e avenidas arborizadas, havia trés bairros, urgéncia numeragao de casas, “desembaragar
as ruas e travessas que se encontrava, impedidas por cercados.” (MONTEIRO, 2012, p.99).
Segundo Monteiro (2012), em 1824 a Camara Municipal mandava construir um cercado para
guardar o gado, com intuito de preservar 0s quintais e rocas, tudo a partir de servicos
remunerados. Assim, o Forte de So José da Barra ganhava cada vez mais aspecto de vila, sendo

Lugar.

Com as determinag¢fes do Cédigo Criminal em 1833, o governo do Paré divide seu
territorio em trés Comarcas: Grdo-Pard, Baixo Amazonas e Alto Amazonas. Em consequéncia,
o Lugar da Barra se torna a capital da Comarca do Alto Amazonas, sendo elevada a condicgédo
de vila, passando a chamar-se Vila de Manads. A vila continua a depender do Pard como
Comarca do Rio Negro, ainda passa seis meses em posse de rebeldes durante o periodo da
Cabanagem, o periodo de cincos anos que durou a revolta (1835-1840), o que resultou

aceleracdo do processo de elevacgdo a categoria de provincia, em 1850.

Iniciada em Belém do Par4, com tendéncias marcantes de nativismo desenfreado, um
chauvinismo ideal para os descontentes, essa revolta ensanguentou a Provincia,
expugnando-a do elemento reinol inimigo. Mortes e incéndios se cometeram a revelia
pelas margens até o rio Amazonas, furos e igarapés, estendendo-se a chacina até o rio
Madeira, lago dos Autases, Maués, rio Negro, Lago do Manaquiri, Careiro,
Itaquatiara. (MONTEIRO, 2012, p.174)

Bem antes, em 1848, a vila é promovida a cidade, passando a denominar-se Cidade da
Barra do Rio Negro, com a elevacdo a categoria de provincia da Comarca do Alto Amazonas,
logo ap6s, em 04 de setembro de 1856, Cidade de Manads (MONTEIRO, 2012).

Em 1870, iniciava-se o ciclo da borracha. A cidade passava por um progresso continuo
e acelerado, com grande indice de crescimento e urbanizacdo. Assim, a regido tornava-se
atrativa para migracgéo, brasileiros de outras regides, principalmente nordestinos fugidos da
grande seca na regido (1877-1878), ndo apenas Vvisitantes do pais, mas também, estrangeiros,
como espanhois, ingleses, judeus, franceses, gregos, e holandeses, fascinados pelas riquezas na
regido, todos em busca de trabalho, uma chance de sobrevivéncia, ou enriquecimento

financeiro.
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A chegada do barco a vapor alterou as relag@es internas da Amazobnia, e com a oferta
de maior tonelagem de transporte. A produgdo do produto regional mais procurado, a
borracha, deslocou-se para os novos seringais descobertos, no Madeira, Manacapuru,
Autazes, Codajas e baixo Purus, com a emigragdo dos seringueiros paraenses do Jari,
pela destruicdo dos seus seringais, decorrente de um inadequado, além de
maranhenses e cearenses, necessarios para suprir a mao-de-obra pouco
numerosa.(LOUREIRO, 2001, p.89)

O periodo aureo da borracha 1890- 1910, como é conhecido, estava sob o governo de
Eduardo Ribeiro, e a cidade obteve importantes mudancas. Nesse periodo, segundo Loureiro
(2001), as melhorias urbanas foram continuas, como o Cemitério dos Remédios (1854),
lluminacdo a gasogénico e cemitério Séo José (1856), Inauguracdo da Matriz (1877) e outras
construcdes Loureiro (2001), era também conhecida por Paris dos Tropicos. Manaus era
passada em primeiro plano no cenario nacional e internacional, sendo reconhecida como a
capital da borracha, adquirindo feicdes de cidade europeia, pela chegada de bondes elétricos
(1894), a construcdo do Teatro Amazonas (1884/96), de um moderno porto (1900/1909),
Palécio da Justica (1899), de magazines, pracas jardins e palacetes dando ares de urbano cada

vez mais a cidade de Manaus.

FIGURA 8- TEATRO AMAZONAS

Fonte: wikipedia (2019)*

4 Disponivel em: https://pt.wikipedia.org/wiki/Teatro Amazonas
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FIGURA 9- PALACIO DA JUSTICA
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Fonte: wikipedia (2005)°

O declinio do ciclo da borracha comeca por conta da forte ameaca do comércio asiatico,
inicio da década de 1910, com as “sucessivas quedas de preco e aumento da producdo da
Malasia e Indonésia” (LOUREIRO, 2001, p.98), contribuindo para a exclusdo da cidade, até a

criacdo da Zona Franca de Manaus, na década de 1970.

A Zona Franca foi e € fundamental para economia da capital, pois transformou Manaus
em um dos maiores polos de economia da regido norte, a partir de uma estratégia politica para
incentivos fiscais e tributarios implementada pelo regime militar, na tentativa de movimentar a
regido, apos a decadéncia do ciclo da borracha. Criada em 1957, a Zona Franca de Manaus
(ZFM) foi idealizada pelo Deputado Federal Francisco Pereira da Silva e instituida,
inicialmente como Porto Livre, pela Lei N° 3.173 de 06 de junho de 1957, Jornal A Critica
(2017).

A producdo industrial é classificada, segundo a SUFRAMA- Superintendéncia da Zona
Franca de Manaus®, em polos, como polo duas rodas (motocicletas e bicicletas), polo eletronico

(TV em cores, telefone celular, aparelhos de som, consoles de video game, monitores de video,

5 Disponivel em: Por Fernando Dall'Acqua - Flickr, CC BY 2.0, https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=39475917

6 Conteuldo apresentado no site da SUFRAMA -Superintendéncia da Zona Franca de Manaus.
<http://www.suframa.gov.br/publicacoes/site pim/index br.htm>
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DVDs, aparelhos de ar-condicionado ou microcomputadores), polo mecénico (barcos), polo
relojoaleiro (relégios de pulso e de bolso), polo metalirgico brinquedos) e polo

diversos(malharia, higiene, cosméticos).

FIGURA 10- ZONA FRANCA DE MANAUS

Fonte: Jornal A critica (2017)’

Sdo diversas marcas e empresas atraidas para a regiao, por meio de incentivos fiscais.
O Polo Industrial de Manaus (PIM) tornou-se um dos mais modernos da América Latina,

reunindo industrias de alto nivel do mercado econdmico.

A presenca dessas grandes indudstrias trouxe & Manaus um imenso fluxo migratério do
interior do Estado, manifestando o fenémeno do éxodo rural. A populagéo interiorana em busca
de uma oportunidade de emprego e melhores condicGes de vida, foi considerado um dos fatores
pelos quais a capital centraliza hoje a maior parte do seu quantitativo populacional do
Amazonas. Este fendbmeno gerou grandes transtornos de infraestrutura a cidade, como as
indevidas e desordenadas ocupacdes, as conhecidas, popularmente, “invasdes”. De modo, que
0s Orgaos responsaveis em fornecer a estrutura basica, como eletricidade, abastecimento de
agua, saneamento basico, escolas e servicos basicos de salde, ndo conseguiram acompanhar

esse crescimento.

7 Disponivel em: https://www.acritica.com/channels/cotidiano/news/em-cinco-decadas-de-historia-zona-
franca-tem-exito-mas-precisa-superar-gargalos



https://www.acritica.com/channels/cotidiano/news/em-cinco-decadas-de-historia-zona-franca-tem-exito-mas-precisa-superar-gargalos
https://www.acritica.com/channels/cotidiano/news/em-cinco-decadas-de-historia-zona-franca-tem-exito-mas-precisa-superar-gargalos
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Manaus é a sétima cidade mais populosa do Brasil (IBGE, 2017). A taxa de mortalidade
infantil é de 14,52 o6bitos por mil nascidos vivos (criancas até 5 anos) e a taxa de fecundidade é
de 2,1 filhos por mulher. A taxa de alfabetizacdo é de 94,2%, verificando-se que a taxa de
analfabetismo da populacdo com 15 anos ou mais é de 5,8%, menor que em nivel nacional, de
6,8%, a esperanca de vida chega a 75,5 anos (PNUD, 2010)8.

A area da salde na capital conta com grandes centros de atendimento para populacéo,
tanto dos 6rgdos publicos quanto dos particulares. Apesar de ter bons hospitais de referéncia,
como Fundagdo de Medicina Tropical Doutor Heitor Vieira Dourado (tratamento de doengas
tropicais na regido Norte), Fundacdo Centro de Controle de Oncologia do Estado do Amazonas-
FCECON (tratamento do cancer), Fundacdo Alfredo da Mata-FUAM (tratamento em doencas
dermatoldgicas), Fundacdo Hospitalar de Hematologia e Hemoterapia do Amazonas-
HEMOAM (coleta e tratamento de doencas sanguineas), ainda se faz necessario melhorias no

sistema publico de satde, de modo, que abranja e atinja a populacéo carente da cidade.

A area da educacdo é bem diversificada, com escolas publicas e privadas. As escolas
publicas sdo administradas pelas secretarias estaduais (SEDUC) e municipais (SEMED). Parte
da coleta desta pesquisa foi elaborada em escolas pertencentes a educacdo de jovens e adultos,
da Secretaria Municipal de Educacdo- SEMED, por meio da Geréncia de Educacéo de Jovens
e Adultos (GEJA). A SEDUC- Secretaria de Estado de Educacao oferece, em parceria com a
Policia Militar do Amazonas, um ensino militar para o ensino basico (do fundamental 1 ao
ensino médio). Este ensino cresceu e obteve muitas modificacdes desde sua criacdo, tem muita
procura pela sociedade manauara, por possuir um ensino diferenciado e acompanhar o
“ranking” das melhores escolas do Estado e da regido Norte, no Exame Nacional do Ensino
Médio (ENEM)®. A educagdo no ensino superior também conta com universidades publicas
gerenciadas pelo Estado, Universidade do Estado do Amazonas (UEA) e pelo governo

federativo, Universidade Federal do Amazonas (UFAM).

O transporte se tornou numeroso, com variados meios, tanto publico quanto particular.
Hoje, a cidade conta com um numero alto de frota de carros particulares, sdo de 372.803
veiculos. Segundo dados do IBGE (2018) e do Departamento Nacional de Transito

(DENATRAN), este aumento se deve também a chegada de diversas plataformas digitais

8 PNUD-Programa das Nagdes Unidas para o Desenvolvimento. A esperanca de vida ao nascer é o indicador
utilizado para compor a dimensao Longevidade do indice de Desenvolvimento Humano Municipal (IDHM).
° Disponivel em: https://www.enemvirtual.com.br/melhores-escolas-do-amazonas-ranking-enem-2010/
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(aplicativos de smartphone) de servigos de carona. O transporte coletivo, essencial ao cotidiano
da cidade, segundo o jornal local “A critica” (2019) vem apresentando grandes problematicas
diariamente, seja panes nos veiculos, ou superlotacdo, tanto nos terminais quanto nos proprios
veiculos. Contudo, ha também os transportes feitos por mototaxis, aplicativos de celular, micro-
onibus e os executivos, algumas das alternativas para fuga do sistema precério de transporte

publico na cidade.

Com um sistema rodoviario intermunicipal e interestadual, Manaus tem as principais
rodovias BR-174, que liga Manaus a Boa Vista, BR-319 (estrada precaria) que liga Manaus a
Porto Velho, AM-010, que faz a ligacdo com os municipios de Rio Preto da Eva e Itacoatiara,
e AM-070, a maior ponte do Brasil e a segunda maior ponte do mundo, a ponte sobre o rio
Negro, nomeada Ponte Jornalista Phelippe Daou com comprimento de pouco mais de 3,5 km e

que liga a capital com o municipio de Iranduba e adjacentes.

FIGURA 11-PONTE JORNALISTA PHELIPPE DAOU/SOBRE O RIO NEGRO

Fonte: wikipedia (2005)©

A Avenida Governador José Lindoso, popularmente conhecida como Avenida das
Torres (a primeira parte da avenida), € uma das vias mais importantes da cidade, inaugurada a
primeira parte em 2010, com 6.300 metros de extenséo, ela liga o bairro Cidade Nova e a
segunda parte, nomeada de Avenida das flores, complementa ao sair da zona sul para zona

Norte, ligando aos bairros do Aleixo e Coroado, nas zonas Centro-Sul e Leste da cidade. Este

10 Disponivel em: https://pt.wikipedia.org/wiki/Ponte Jornalista Phelippe Daou#/media/Ficheiro:Ponte-Rio-Negro-

Manausl.jpg


https://pt.wikipedia.org/wiki/Ponte_Jornalista_Phelippe_Daou#/media/Ficheiro:Ponte-Rio-Negro-Manaus1.jpg
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investimento foi de R$ 48,2 milhdes por parte do Governo do Amazonas, segundo o portal de
noticias 0 G1 (2018)

FIGURA 12- AVENIDA DAS FLORES

FOTO: ADNEISON SEVERIANO/G1 AM

O transporte fluvial é caracteristico na regido. O porto principal estd localizado no
Centro de Manaus, na costa oeste do rio Negro. Possui grande fluxo de navios, barcos, ou os

chamados “expressos” que saem/chegam de diversos municipios do estado e fora do estado.

O Aeroporto Internacional Eduardo Gomes tem um intenso movimento, esta como o
mais movimentado na regido norte, sendo o terceiro do pais em movimentacao de cargas, em

razao, principalmente, da intensa atividade industrial do municipio.

H& outro projeto em pratica na infraestrutura de Manaus, a construcdo do Complexo
Viario Roberto Campos, na avenida Constantino Nery. No momento, a obra encontra-se em
andamento, com 20% em pouco mais de trés meses de execucao, de acordo com a Prefeitura de

Manaus.
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FIGURA 13- PASSAGEM DE NiVEL EM CONSTRUCAO

FOTOS — ALTEMAR ALCANTARA / SEMCOM, PREFEITURA DE MAANAUS (2019)

Conforme apresentado pela Prefeitura de Manaus®!, o novo sistema viario ira interligar
0s bairros Nossa Senhora das Gragas, na zona Centro-Sul, e Sdo Jorge, na zona Oeste, por meio
de duas passagens subterraneas nas ruas Para e Jodo Valério. A estimativa é de que todo o

projeto seja concluido em até 15 meses.

FIGURA 14- Av. CONSTANTINO NERY

FOTOS — ALTEMAR ALCANTARA / SEMCOM, PREFEITURA DE MANAUS (2019)
1.3 Os pontos de inquérito

A definicdo da rede dos pontos de inquérito é uma das pecas fundamentais do tripé
basico para uma pesquisa de cunho dialetal, Segundo Cardoso (2010), essa rede é definida

11 Disponivel em: http://www.manaus.am.gov.br/noticia/prefeito-obra-constantino-25/
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em razdo geogréfica ou de suas caracteristicas linguisticas. Para tanto, envolve um criterioso
estudo da localidade para definicéo dos pontos de inquérito.

A capital do Estado do Amazonas esta dividida em seis zonas (sul, centro-sul, oeste,
leste, centro-oeste e norte), segundo o Plano Diretor da cidade, elaborado pelo Instituto

Municipal de Ordem Social e Planejamento Urbano —-IMPLURB.

FIGURA 15-A DIVISAO DOS URBANOS E BAIRROS DE MANAUS

SETORES URBANOS E BAIRROS
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Fonte: IMPLURB (2013)

A delimitacdo seria selecionar seis zonas, mas a partir dos aspectos historico-
geograficos e socioculturais de cada bairro, constatou-se que as zonas norte e centro-oeste de
Manaus ndo tinham bairros com periodo de fundacéo/urbanizacdo necessarios conforme os

critérios da metodologia da Geolinguistica, ou seja, acima de 60 anos de criagéo.

Definiu-se, neste estudo, investigar 04 localidades, a zona Sul, Oeste, Leste e Centro-
Oeste. Era intuito desta pesquisa investigar o principal bairro (com maior tempo de existéncia
e urbanizacédo) de cada zona citada, contudo, ndo foi possivel a visitacdo in loco, por diversos
motivos: o primeiro seria, por certas areas, onde ficam os falantes com perfil ideal, estarem com

alta periculosidade, areas muitas vezes tomadas por facgdes criminosas que tornaram dificil o
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acesso (excecdo do bairro Parque 10 de Novembro, considerada uma area privilegiada); o
segundo motivo é a grande mobilizagdo que populacdo de areas de igarapé sofreu com a ida
para outras regides da capital, pelos programas do governo PROSAMIM- Programa Social e
Ambiental dos igarapés de Manaus, que contemplaram moradores destas areas de risco e foram
remanejados para residenciais do programa Viver Melhor, conforme disposto pelo Instituto
Durango Duarte (2019). Logo, sendo dificultoso acesso a esses moradores mais antigos dessas
regides. Como solucdo, a pesquisadora considerou coletar dados em localidades onde se
concentravam um numero consideravel de moradores dessa regido, as feiras de Manaus e
escolas que oferecem ensino de jovens e adultos- EJA. Este Ultimo, teve autorizagdo
documentada pela Secretaria Municipal de Educacéo de Manaus- SEMED para, assim, obter o
suporte necessario para execucdo da coleta para este estudo. Vale ressaltar que Manaus, como
qualquer centro de grande fluxo, possui um movimento migratorio, pois o informante ideal para

esta pesquisa, tende a se mudar com frequéncia de bairro para bairro, inclusive de zonas.

Contudo, as entrevistas ocorreram somente com informantes que pertenciam a algum
dos bairros'?, das zonas selecionadas, que obedeciam aos principais aspectos para esta pesquisa:
maior tempo de fundagéo/urbanizacao e contingente populacional, bairros estes, das seguintes

zonas a sequir:

QUADRO 1-BAIRROS MAIS ANTIGOS DA ZONA OESTE DE MANAUS

Zona Oeste Populacéo
Bairros Ano de criacdo IBGE-2010 Estimativa
2015/SEPLACIT
S&0 Raimundo 1849 16.304 17.579
Gloria 1930 8.239 10.255
Tarumd 1657/1970 26.360 32.038
Santo Anténio 1940 20.097 22.560
Ponta Negra 1950 15.773 18.947
S&o Jorge 1960 24.548 24,714
Compensa 1960 74.095 86.592
Vila da Prata 1970 11.461 12.608

FONTE: ELABORADA PELA PESQUISADORA

A zona Oeste possui um numero populacional ideal para esta pesquisa, assim como um

grau de urbanizacdo elevado.

12 Nem todos os bairros das zonas definidas foram selecionados para esta pesquisa, por ndo estarem de acordo
com os critérios estabelecidos na metodologia.



QuADRO 2-BAIRROS MAIS ANTIGOS DA ZONA SUL DE MANAUS

Zona Sul Populacdo
Bairros Ano de criacdo IBGE- Estimativa
2010 2015/SEPLACIT
Centro 1665-1890 28.336 37.892
Cachoeirinha 1892 18.706 19.353
Praca 14 de Janeiro 1892 11.409 11.704
Educandos 1856 15.635 18.107
N. S. Aparecida 1930 6.184 7.989
Col6nia Oliveira 1940 12.693 9.713
Machado

Betania 1950 11.639 12.499
Morro da Liberdade 1950 13.046 13.599
S0 Francisco 1950 16.226 19.211
Presidente Vargas 1960 9.738 9.071
Distrito Industrial 1 e 11 1960 29.120 3.092
Vila Buriti 1960 1.839 2.086
Crespo 1960 9.373 17.643
Raiz 1960 15.724 16.126
Séo Lézaro 1960 11.368 13.627
Petrdpolis 1960 41.228 47.057
Japiim 1960 52.643 60.943

FONTE: ELABORADA PELA PESQUISADORA
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A regido mais antiga de Manaus é a zona sul, onde se localizam os bairros mais

antigos, que remontam a colonizacao da cidade, com grandes areas comerciais e com bairros

bem populosos.

QUADRO 3-BAIRROS MAIS ANTIGOS DA ZONA CENTRO-SUL DE MANAUS

Zona Centro-Sul Populacéo

Bairros Ano de IBGE-2010 Estimativa

criacédo 2015/SEPLACIT
Parque 10 de 1938/1960 35.887 47.110

Novembro

Chapada 1958 9.738 12.769
Adriandpolis 1950 7.987 10.102
Flores 1970 44.686 54.923
Aleixo 1970 18.432 23.586

FONTE: ELABORADA PELA PESQUISADORA

A zona Centro-Sul possui bairros com idade fundacdo adequada, ou seja, o tempo de

urbanizacéo e, por consequéncia, o numero populacional ideal.



QUADRO 4-BAIRROS MAIS ANTIGOS DA ZONA LESTE DE IMIANAUS

Zona Leste Populacdo
Bairros Ano de criacdo IBGE-2010 Estimativa
2015/SEPLACIT

Colbnia 1930 13.800 32.302
Antonio Aleixo

Puraquequara 1910 5.422 6.687

Séo José 1970 103.950 75.558

Armando 1987 20.887 32.302
Mendes

Coroado 1971 46.234 58.641

FONTE: ELABORADA PELA PESQUISADORA
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A zona Leste possui bairros bastante populosos, porém, sdo poucos desses bairros, que

possuem idade de fundacdo adequada para pesquisa.
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2. FUNDAMENTACAO TEORICA

Neste capitulo, serd apresentado o objeto de estudo escolhido e serdo abordadas as
teorias que embasam esta pesquisa conforme a literatura revisada dos estudos produzidos até

hoje.

Este trabalho se ampara nos pressupostos tedrico-metodolégicos da Sociolinguistica
Laboviana (1972) ou Sociolinguistica Variacionista, pois sdo trabalhadas as varidveis
dependentes /e/ e /o/ quais [i, u] caracterizam o fenémeno do alteamento, [, 2] caracterizam o
abaixamento e [e, o] caracterizam a manutencdo do fenbmeno pretdnico, e para o contexto
tonico a varidvel vogal posterior média fechada /o/ em [2, o, u] com os fendmenos do
abaixamento, manutencéo e alteamento, respectivamente. Como variaveis independentes foram
controladas: localidade, sexo, faixa etéria e escolaridade. A variavel independente escolaridade
foi somente utilizada para andlise extralinguistica, ndo computou para contabilidade dos dados
no programa GoldVarb, pois é utilizada somente uma variante desta variavel e o programa roda

pelo menos duas variantes.

A variavel ou regra variavel € um construto proposto por William Labov com intuito de
descrever os padrdes de variacdo linguistica. Uma varidvel compreende uma forma linguistica
que manifesta duas ou mais realizacfes observaveis, sendo cada realizacdo chamada de
variante. A forma linguistica de uma varidvel possui diversas naturezas, essas, por sua vez,
podem ser morfossintatica, fonética-fonologica, semantica, discursiva. Logo, a coletada,

descrita e analisada neste trabalho € de natureza fonética-fonoldgica.

A Sociolinguistica é a area da linguistica que busca compreender a relacdo entre
linguagem e sociedade, postuladas em teorias por Labov (1972), particularmente a
Sociolinguistica Variacionista que trouxe pesquisa e reflexdo dentro das comunidades
linguisticas. Fundamentada em pressupostos -apesar de suas diferencas e particularidades- nos

quais lingua e sociedade séo ligadas entre si, 0 que se confirma na fala de ALKIMIN (2012):

“Isto porque sociedade e lingua sdo grandezas de ordem distinta, ou melhor, tém
organizagOes estruturais diversas. Assim € que a lingua se organiza em unidades
distintas, que sdo em numero finito, combinaveis e hierarquizadas — o que ndo se
observa na organizagéo social”. (ALKIMIN, 2012, p.29).
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Segundo Labov (1972) a lingua esta estruturada num conjunto de normas sociais
fazendo parte dos processos sociolinguisticos, com isso, compreendemos lingua como um
comportamento social natural, inclusive, como fenémeno historico por trazer consigo uma vasta
bagagem de fatos narrativos da origem até o presente momento da humanidade. Ao ser
considerada uma instituicdo social, a Lingua foi abordada por Labov através de uma criagdo de
um construto em que a variante permitiria desenvolver observa¢Ges em direcdo as mudangas
linguisticas nas comunidades de fala. Logo, 0 que se entende por variacdo depende do
comportamento linguistico conforme a posicao social ocupada pelo individuo (falante), assim
tornou-se possivel construir um conceito sistematico das estruturas linguisticas as estruturas
socias.

A Dialetologia € a ciéncia que faz a catalogacdo das falas regionais e suas diferencas.
Até o final do século XX foi uma das principais areas de pesquisa da linguistica. Ela compara
e analisa as caracteristicas e tendéncias linguisticas e tem como método especifico a geografia
linguistica, colaborando na elaboracdo de atlas e mapas dialetais para mostrar as variacdes
definidas pelas diferencas geograficas. A Dialetologia, segundo Dubois (1978), nomeia a
disciplina que se incumbiu a funcdo de descrever comparativamente os distintos sistemas ou
dialetos em que uma lingua se diversifica, sendo delimitada no espago geografico.

A heterogeneidade presente na lingua, na fala e a diversidade do sistema linguistico
devem ser observadas e analisadas. Portanto, pesquisas, como estas, contribuem para identificar

as particularidades linguisticas de uma dada regido e até mesmo do pais.

2.1 A Sociolinguistica

O termo Sociolinguistica foi por vezes questionado ao referenciar a linha de estudo, por
aparentemente, ndo contemplar os conceitos que ele realmente ampara, podendo deixar margem

para interpretacdo de que a linguagem ndo estaria relacionada ao social (MONTEIRO, 2000.

Labov (1972) alegou ter resistido em apropriar-se do termo; Hymes (1997) acreditou
que o termo gera confusao por permitir varios significados; Romaine (1994) afirma que o termo
“sociolinguistica” foi cunhado em 1950 para referir-se as perspectivas conjuntas que oS
linguistas e sociélogos mantinham face as questBes sobre influéncias da linguagem na
sociedade e, especialmente, sobre o contexto social da diversidade linguistica” (MONTEIRO,
2000, p.25). Por isso, o surgimento das diversas nomenclaturas recebidas como a Linguistica
sociologica, (HALLIDAY, 1997), ou sociologia da linguagem que se assemelham com o termo

hoje empregado para designar os estudos da linguagem em aspectos sociais. Contudo, o teérico
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linguista William Labov distinguiu os termos ao dizer que a Sociolinguistica era um estudo
responsavel pelo comportamento linguistico diante do social, aos dominios, chamados também
de extralinguisticos referentes as praticas e relagdes sociais em situacdes comunicativas, ja a

Sociologia da linguagem tinha como objeto de estudo o social sobre a linguagem.

Desfeito a confusdo de sentidos, a Sociolinguistica, a ciéncia que estuda os fenébmenos
linguisticos ligados aos contextos socioculturais, esté relacionada a sociedade e as linguas em
geral, explicando a mutabilidade continua existente em ambas (MONTEIRO, 2000). Ela
observa a heterogeneidade linguistica por meio dos fatores sociais sobre as estruturas
linguisticas, embasados em niveis estatisticos quantitativos ou qualitativos de uma pesquisa
cientifica. Este estudo abrange tudo que inclui a teoria da variacdo e 0 que € pertinente para
aplicacdo de uma regra variavel, perpassando o0 &mbito dos contextos linguisticos (fala, escrita,
estrutura morfossintatica, etc.) quanto aos extralinguisticos (social, faixa-etaria, sexo, nivel
escolar e outros). Segundo Dorian (1994), a heterogeneidade linguistica implica a variabilidade
social nos diversos usos das variantes linguisticas correspondentes as diversidades dos grupos

sociais e ao cuidado que ela tem com as normas de prestigio.

A Sociolinguistica p6de muitas vezes se comparar, em alguns detalhes caracteristicos
das teorias, com a Dialetologia, em que ambas atuam com os mesmos objetos de estudo. Porém,
a Sociolinguistica esta estritamente relacionada a estruturacdo da analise linguistica em pontos
metodoldgicos e estatisticos distintos da Dialetologia, que possui por método a Geolinguistica,

com isso, sabendo que a distingdo entre ambas teorias vai além dos aspectos metodoldgicos.

Na abordagem da variacdo na fala, objeto de estudo deste trabalho, compreende-se que
a existéncia de variacdo possibilita a analise de diversas formas linguisticas que possam se
referir ao mesmo objeto ou também esta em outras estruturas e niveis como quando “ um mesmo
fonema se realiza em alofones distintos, um unico referente nem sempre é designado por um s
e mesmo vocabulo e as estruturas sintiticas geralmente apresentam alternancias”
(MONTEIRO, 2000, p.32). Mollica (2017) confirma ao chamar de dinamismo inerente quando
as linguas por serem heterogéneas se apresentam dessas diversas maneiras, distribuindo -se em

sistemas variacionais diferentes.

A Sociolinguistica, portanto, tem por objetivo descrever as linguas em sua diversidade
social e funcional. E a partir da coleta da fala pode, entdo, gerar dados que possibilitam a analise
do fendbmeno a ser investigado. Geralmente, esse fendmeno de inicio & uma intuigdo ou

hipdtese, que o pesquisador gera apds a observacdo da mutabilidade linguistica vista naquele
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dado momento. Logo apds, como um dos aspectos em abordagem, observa-se o contexto social
em que esté relacionado a varia¢do da lingua em uma comunidade, pois, dentro do modelo
laboviano, a fala ndo estaria ligada a um individuo, mas a um grupo pertencente ao individuo,

na comunidade de fala ou na comunidade linguistica.

A comunidade linguistica se assemelha com a comunidade de fala em que a primeira
representa a lingua ou dialeto de uma determinada regi&o e a outra o perfil de cultura e pode ser
diferente entre as comunidades de fala inseridas (MOLLICA, 2017). Como por exemplo, Brasil
e Portugal que sdo da mesma comunidade linguistica, mas se diferenciam na comunidade de
fala, diversificadas nas normas e uso da lingua.

“Comunidade de fala s@o todas as pessoas que usam uma dada lingua ou dialeto
(Lyons, 1970). Cada lingua define uma comunidade de fala: o conjunto completo de
pessoas que se comunicam entre si, seja direta ou indiretamente, por meio de uma
linguagem comum (Hockett, 1958). Uma comunidade de fala é um grupo de pessoas
que interagem por meio da fala (Bloomdfield, 1933). E um agrupamento humano
caracterizado por frequente e regular interacdo, efetivada através de um mesmo

sistema de signos verbais, e separado de agrupamentos similares por significantes
diferencas no uso da linguagem (Gumperz, 1971 apud Monteiro, 2000, p.43).”

Segundo Mollica (2017) o uso da lingua ou dialeto de uma certa cultura, o objeto de
estudo da sociolinguistica, chega incumbéncia de descrever, analisar e explicar a mudanca ou
a concorréncia no campo da variacdo. E esta investigacdo partiu com intuito de coletar as
ocorréncias de variagdo e/ou mudanca linguistica, observando como se caracteriza uma
determinada variacdo, como se comporta cada variavel e se as variantes estdo em processo de

mudanca, para avango ou recuo, se € caso de variacdo estavel ou de mudanga em progresso.
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2.2 A Dialetologia: surgimento dos estudos dialetol6gicos

A Dialetologia surgiu entre os séculos XIX e XX. E uma das areas da Linguistica que
mais tem somado & ampliag¢do do conhecimento linguistico, por meio dos variados fenémenos
ja pesquisados. A Dialetologia tem como pratica “identificar, descrever e situar os diferentes
usos em que uma lingua se diversifica, conforme a sua distribuicdo espacial, sociocultural e
cronologica” (CARDOSO, 2010).

A pesquisa dialetologica se faz atraves de uma coleta de dados com informantes cujo
perfil possibilite ndo sé 0 manejo da variacdo regional, mas também outras variaveis que sejam
pertinentes para o objetivo real do estudo requerido. Portanto, em um trabalho de cunho dialetal,
tem-se faixa etéria, sexo, grau de escolaridade, profissdo, inser¢do social, variaveis
socioculturais que a Dialetologia, juntamente com a Sociolinguistica, identifica e controla em

uma investigacao.

Com o apoio da metodologia Geolinguistica (ou Geografia Linguistica), entre 0s anos
de 1902 e 1910, o pesquisador Jules Gilliéron apresentou o Atlas Linguistico da Franca (ALF),
em parceria com Edmond Edmont (possuidor de admiravel audicdo) que percorreu a zona rural
francesa de bicicleta, selecionando informantes para as entrevistas (CARDOSO, 2010). O Atlas
evidenciou os dialetos de uma lingua, na busca por estudar os fendmenos encontrados por meio
de uma coleta e anéalise do falar de 639 localidades, e a aplicacdo de um questionario de 1.900

perguntas em toda investigacao.

O Atlas linguitique de la France teve grande importancia para o inicio do que a
Dialetologia € hoje no campo de investigacdo linguistica, pois foi o primeiro apresentar o
método em domicilio, a transcricdo fonética sistematica e permitir que futuros dialet6logos
criassem o construto que hoje é chamado de isoglossas, ja que o intuito inicial do Atlas era para
identificar e tracar possiveis fronteiras dialetais. Apesar das grandes criticas postas ao trabalho
de Jules Gilliéron, devido as limitacfes presentes na época e 0 pouco conhecimento a principio,
muito pdde se observar sobre a complexidade linguistica que uma lingua dispe, pois contribuiu

para discussGes em torno do funcionamento e sistematizagdo em diferentes usos da lingua.
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O método Geolinguistico permite que os estudos dialetolégicos contribuam para o
conhecimento das variedades linguisticas, por meio da elaboracdo de atlas linguisticos. Os atlas
linguisticos renem fenémenos expostos analiticamente aos usos da lingua falada, podendo
compreender as realizagdes linguisticas de individuos ou grupos sociais, assim, comprovando
a heterogeneidade linguistica. Dentro desta ideia, tem-se o Portugués brasileiro, possuidor de
“subfalares”, diversidade social e cultural, como, o nortista, o nordestino, o sulista, entre outros.
A lingua é formada também por um continuum de dialetos geogréaficos e sociais, ou seja, uma
vez que os dialetos estdo em regides geograficas proximas em que ficam, como por exemplo a
regido amazonica e as diversas cidades fronteiri¢as dentro da regido, possuem semelhangas, ao
mesmo tempo que ao se distanciarem, ganham mais diferenciagdes, com isso, aumentando as
dificuldades de inteligibilidade mdtua. Os denominados falares regionais, também estéo, por
exemplo, os falares considerados cultos, no extremo de um continuum, e os falares de nédo
prestigio em virtude do baixo nivel social dos falantes (entre os falares de homens e mulheres,
jovens, idosos e criangas) (CARDOSO, 2010). Logo, 0os modos como se separam e se
classificam os dialetos de uma lingua sdo, de certo modo, arbitrarios, dentro do ambito
linguistico, com critérios ndo linguisticos, mas de viés politico, ideoldgico, sociocultural etc,

como a delimitacéo de fronteiras entre Estados, Chambers & Trudgill (1994).

Cardoso (2010) evidencia alguns trabalhos dialetoldgicos que foram fundamentais para
a promocdo dos estudos dialetais como: em 1819, a producdo da primeira descricdo de um
grupo de estudiosos alemaes por J. Grimm; em 1821, a comparacdo entre a linguagem dos
falantes do campo, dos falantes urbanos e dos falantes cultos, elaborada por J. A. Schmeller,
com coleta de dados através de inquéritos sistematicos na Baviera; e em 1826, as publicacfes
do Atlas Ethnographique Du Globe, de Adrien Balbi, do Atlas Linguistique de I’Europe em
1841, de Bernardino Biondelli. Além da grandiosa coleta de dados para o Atlas Linguistique de
la France (ALF), de Julles Gillieron e Edmond Edmont, iniciada em 1887. Cardoso (2010)
destaca ainda, como um dos principais trabalhos, o levantamento da realidade linguistica alema
elaborado por Wenker no final do século XIX. O trabalho que mostra o inicio da Geolinguistica,
foi o de Wenker, na Alemanha. A partir dos dados de 40.736 localidades e um total de 44.251
respostas coletadas por correspondéncia, Wenker procedeu ao registro da realidade dos usos
linguisticos alemé&es, ndo havendo, no entanto, manejo controlavel de variaveis de natureza
social. Os primeiros resultados foram publicados em 1881, contudo, até o presente, ndo houve

uma ampla divulgagédo dos dados obtidos.
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Para a Dialetologia, no estudo da lingua observa-se um fenémeno social, entdo, torna-
se insubstituivel que sejam também consideradas como elementos de investigacao as variaveis
de cunho social, que sdo fatores extralinguisticos que interferem diretamente nas variacoes
dialetais. Portanto, as areas da Dialetologia e Sociolinguistica mostram ter o0 mesmo objetivo:
que se ocupam também do estudo da variacdo linguistica. No entanto, é possivel delinear
perfeitamente os objetivos das duas &reas, que se distinguem na forma de tratar os fenémenos
e fatos linguisticos. Enquanto a Dialetologia prioriza elementos diatopicos, concentrando a
descricdo e a localizacédo dos fatos considerados, observando itens relevantes dos fatores sociais
na coleta e na anélise dos dados, a Sociolinguistica, centra-se na correlacdo entre a variacdo
linguistica e os fatores sociais, prioriza as relagdes sociolinguisticas, ainda que leve também em

consideracdo o fator diatépico em suas analises (CARDOSO, 2010).

A Dialetologia no século XIX surge por meio do seu método especifico, a Geografia
Linguistica ou Geolinguistica, que implica em uma recolha sistematizada de dados, ap6s a
coleta e elaboracdo de cartas linguisticas ou mapas linguisticos, que servem para apresentar em
um mapa, as regides investigadas e os fendbmenos encontrados, dispondo de uma visdo ampla
do comportamento de um determinado fenémeno linguistico, de acordo com a sua distribuicao
geogréfica. Contribuicdo significativa para essa evolucdo € atribuida a Edgar Radtke e Harald
Thun (1996), vindos com uma Geolinguistica Moderna ou Pluridimensional (CARDOSO,
2010). O método Geolinguistico se constitui em um dos mais significativos para o registro e
analise da diversidade linguistica, sobretudo na Europa e nas Américas, e vem passando por
constante evolucdo metodoldgica.

2.3 A Dialetologia no Brasil

Segundo Chambers & Trudgill (1994) na lingua portuguesa ha diversos dialetos, 0s
conhecidos como “subdivisdes” dentro de uma certa lingua, um grupo complexo de variagoes
gue de modo homogéneo esta presente em uma comunidade linguistica. Portanto, fazendo parte
deste conjunto dos dialetos do portugués pode-se encontrar, por exemplo, os dialetos sulistas,
0 mineiro, 0 nordestino, o nortista, entre outros. Estes dialetos fazem parte da caracteristica

linguistica da “lingua portuguesa brasileira”.
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Segundo Nascentes (1952; 1953), a Dialetologia no Brasil teve duas fases que foram
significativas: a primeira, em 1826, em que Adrien Balbi publica o Atlas Ethnographique Du
Globe, com dados indispensaveis acerca do portugués brasileiro, dando inicio aos estudos de
natureza dialetoldgica no Brasil, com uma contribuicdo introdutéria de Domingos Borges de
Barros, o visconde de Pedra Branca - pertinente até 1920, ano de publicacdo de “O Dialeto
caipira”, de Amadeu Amaral e a segunda, de 1920 até 1952. Também Cardoso e Ferreira (1994)
determinaram trés fases para a historia dos estudos dialetais no Brasil, demarcando “trés
diferentes tendéncias dominantes em cada uma das épocas consideradas” (CARDOSO, 2010,
p. 132). No entanto, essa delimitacdo de fases ndo esta indo contra a de Nascentes. As autoras
dado sequéncia a divisdo de periodos até os dias atuais de sua época, sendo que Nascentes marca
a data de 1952.

A primeira fase de 1826 a 1920, que recai por um século, é definida pela producéao de
pesquisas direcionadas ao Iéxico e suas particularidades no portugués do Brasil, geram diversos
estudos, varios documentos, como inimeros dicionarios, vocabulérios e Iéxicos regionais,

estudos esses que CARDOSO (2010) cita como relevantes os:

“Glossario de vocabulos brasileiros, tanto dos derivados como daqueles cuja origem
é ignorada, publicado pelo visconde de Beaurepaire-Rohan na Gazeta Literaria, de
1883 a 1884, que foi, posteriormente, em 1889, transformado no Dicionario de
vocabulos brasileiros (1976); O tupi na geografia nacional, de 1901, obra de
Theodoro Sampaio (1983); que se detém na contribuicdo das linguas tupi ao portugués
do Brasil; Glossario paraense, publicado em 1905, com o subtitulo Colecdo de
vocabulos peculiares a Amazonia e especialmente a llha de Marajd, de Vicente
Chermont de Miranda, que declara, no prefacio da obra, fazer ela parte de um trabalho
mais amplo, A criacdo de gado no Marajo; Apostilas ao dicionario de vocabulos
brasileiros, 1912, de P. Carlos Teschauer; Dicionario de brasileirismos, 1912,
Rodolfo Garcia. (2010, p. 132)

Nesse mesmo periodo também se tem o primeiro estudo de natureza gramatical: “O
idioma hodierno de Portugal comparado com o do Brasil”, de José Jorge Paranhos da Silva
(1879). Ele aborda as diversas particularidades variacionais do portugués do Brasil em
comparacao ao portugués de Portugal.

A segunda fase em 1920-1950 é caracterizada como um momento em que o0s estudos
dialetais sdo producbes monogréaficas, examinando a realidade de areas especificas, com uma
maior observacao, além do aspecto lexical, abordando também areas da fonética, morfologia,
sintaxe e semantica. (CARDOSO, 2010).

A publicacdo que inicia a segunda fase é o “Dialeto Caipira” (1920), de Amaral. E um
estudo referente a regido do estado de S&o Paulo onde se identificava como caracteristico o falar
caipira (CARDOSO, 2010). Logo apds, € publicado “O linguajar carioca em 1922” de Antenor

Nascentes, que, em sua segunda edi¢cdo (de 1953), se intitula somente como “O linguajar
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carioca”. O pesquisador define o que ¢ compreendido por falares brasileiros e localiza o falar
carioca dentre esses falares. Nascentes, apos “percorrer todo o Brasil, do Oiapoque ao Chui, de
Recife a Cuiaba” (NASCENTES, 1953, apud Quara, 2012, p. 53), propde uma demarcacao de
divisdo dos falares brasileiros, sendo o primeiro e o Unico até 0 momento a apresentar, com
fundamentagdo puramente linguistica (CARDOSO, 2010). *®

Outro destaque nessa segunda fase ¢ a obra de Mario Marroquim, “A lingua do
Nordeste”, de 1934. Na terceira fase proposta por Cardoso e Ferreira (1994), iniciada em 1952,
cujo marco € o Decreto n. 30.643, de 20 de marco de 1952, o governo brasileiro ordenou que a
Comisséo de Filologia da Casa Rui Barbosa teria como seu principal intuito a elaboracéo do
Atlas Linguistico do Brasil. A partir deste, os primeiros atlas linguisticos regionais sdo
publicados, sendo o primeiro deles o Atlas Prévio dos Falares Baianos, cuja publicacdo se deu
em 1963 (CARDOSO, 2010). Nessa fase, fundamenta-se o desenvolvimento sistematico de
estudos geolinguisticos.

A publicacdo de Serafim da Silva Neto, em 1957, “Guia para estudos dialetologicos”,
foi outro grande incentivador da elaboracdo de um atlas linguistico do Brasil, bem como de
atlas regionais. Tem-se ainda, com Antenor Nascentes, as “Bases para a elaborac¢do do atlas
linguistico do Brasil”, dividida em dois volumes, o primeiro publicado em 1958 e o segundo
em 1961.

Cardoso (2010) marca, por volta de 1996, a transi¢do para uma quarta fase dos estudos
dialetoldgicos no Brasil, apontada de forma notéavel pela retomada do Projeto Atlas Linguistico
do Brasil e pela efetivacdo de pesquisas de carater dialetolégico e geolinguistico nas
universidades brasileiras, refletida, principalmente, na implantacdo de projetos de atlas
linguisticos regionais. Juntamente a esta nova fase, ha incorporacdo de nog¢des préaticas pela
Sociolinguistica, como o controle sistematico das variaveis extralinguisticas, substituindo a
concep¢do de monodimensional, “tradicional”, por Pluridimensional, o que Edgar Radtke e
Harald Thun (1996) denominam como Geolinguistica Moderna.

A Geolinguistica Pluridimensional, amplia os aspectos que possui a monodimensional,
tem-se além da metodologia do falante ideal (homem maior de idade, rural, analfabeto e
sedentario), e além do parametro diatopico, as variaveis de cunho social (diagenérica,
diastréatica, diageracional, entre outras) e esta quarta fase é a passagem de limites do campo de

estudo, que deixa de ser estritamente de dados fonético-fonoldgicos e semantico-lexicais,

13 Esta informagéo é pertinente somente até o ano datado de 1953, ano de realizagdo do trabalho de Antenor
Nascentes.
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passando a complementar também com as nogdes e aspectos morfossintaticos, pragmatico-
discursivos, metalinguisticos, entre outros (CARDOSO, 2010).

2.4 A Dialetologia no Amazonas

Vérios estudos de natureza dialetoldgica, assim como sociolinguisticos ja foram
concluidos no Estado do Amazonas, como pesquisas em carater de iniciacdo cientifica (PIBIC:
Programa Institucional de Bolsas de Iniciacdo Cientifica) e dissertagdes de mestrado a teses de

doutorados. Todas as pesquisas direcionadas ao ambito da geossociolinguistica.

Por conta da elaboragdo do Atlas Linguistico do Amazonas — ALAM (CRUZ, 2004),
muitas pesquisas em nivel de graduacdo, iniciacdes cientificas e monogréaficos puderam
utilizar-se do levantamento dos dados investigados presentes no referido atlas e realizarem
analises fonética-fonologicas e semantico-lexicais, logo, colaborando com os resultados dos

fendmenos pesquisados. Alguns desses trabalhos sdo:

1. Arealizacdo da vogal posterior média fechada /o/, em posicéo tonica, em Parintins

e Tefé. Projeto PIBIC, por Flavia Santos Martins, em 2006;

2. Comportamento fonético-fonolégico da vogal posterior média fechada /o/, em
posicdo ténica, no falar dos municipios de Itacoatiara e Manacapuru. Projeto PIBIC,
por Edson Galvdo Maia, em 2006;

3. A pronincia do —-S pds-vocalico nos municipios de Itacoatiara, Manacapuru,
Parintins, Tefé, Barcelos e Benjamin Constant. Projeto PIBIC, por Flavia Martins,
em 2007;

4. Comportamento fonético-fonoldgico do —S pds-vocalico, nos falares dos municipios
de Eirunepé, Labrea e Humaita do Amazonas. Projeto PIBIC, por Hariele Regina
Quara, em 2007;

5. Comportamento fonético-fonolégico da vogal posterior média fechada /o/, em
posicao tonica, no falar de cinco municipios do Amazonas: Barcelos, Benjamin

Constant, Eirunepe, Labrea e Humaita. Projeto PIBIC, por Daniele Dias, em 2007;

6. Uma abordagem sociolinguistica da concordancia nominal de nimero, no falar dos

habitantes do municipio de Benjamin Constant, por Flavia Martins, em 2008;
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7. Estudos dialectoldgicos e sociolinguisticos do falar de Itacoatiara: as vogais médias
pretdnicas, por Edson Maia, em 2008;

8. Fenbmenos pretdnicos no falar amazonense. Projeto de PIBIC, por Bruna Kellen
Almeida Tavares, em 2014;

9. Trabalhando os mapas geolinguisticos. Projeto de PIBIC, por Bryana Connie Linda
Lopes Batista, em 2014;

10. As pretonicas no falar manauense. Projeto de PIBIC, por Bruna Kellen Almeida
Tavares, em 2015;

11. Variagéo lexical em Manaus. Projeto de PIBIC, por Bryana Connie Linda Lopes
Batista, em 2015.

Os trabalhos de iniciacdo cientifica foram realizados pela Universidade Federal do
Amazonas — UFAM, onde se encontram para acesso a comunidade académica e futuras

pesquisas.

Muitos estudos em nivel de pés-graduacdo foram produzidos no Estado do Amazonas

também, em especial, pesquisas em nivel fonético-fonolégico, a saber:

1. A dissertacdo de mestrado “O falar do Caboclo amazonense - Aspectos
fonético-fonoldgicos e léxico-semanticos de Itacoatiara e Silves” (CORREA,
1980);

2. “Analise fonético-fonoldgica das vogais médias pretonicas na fala de Manaus”
(CUNHA E SILVA, 1980);

3. A tese de doutorado “Atlas Linguistico do Estado do Amazonas-ALAM”
(CRUZ, 2004);

4. “Comportamento das vogais pretdnicas /e/ e /o/ nos municipios de Itapiranga e
Silves” (SILVA, 2009);

5. “Atlas dos Falares do Baixo Amazonas-AFBAM” (BRITO, 2011);

6. “As vogais médias pretonicas no falar de Manaus (AM)” (QUARA, 2012);

7. “Atlas linguistico dos falares do Alto Rio Negro-ALFARIN” (JUSTINIANO,
2012);

14 Apesar da utilizagdo de outros dados em outras localizacGes, os itens 10. e 11. foram baseados nas pesquisas
metodoldgicas do ALAM — Atlas Linguistico do Amazonas.
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8. E natese “Aspectos dialetais do portugués da regido norte do Brasil: um estudo
sobre as vogais pretdnicas e sobre o 1éxico no Baixo Amazonas (PA) e no Médio
Solimdes (AM)” (AZEVEDO, 2013).

Dessa forma, foi possivel tecer comparagfes entre os dados obtidos em alguns desses
trabalhos elencados nos paréagrafos anteriores, principalmente nas teses de Cruz (2004) e
Azevedo (2013).

Além desses trabalhos, temos o de Bisol (1981) que, com fundamentos dos seus estudos
sobre a fala galcha, observou que a presenca de uma vogal tonica nasalizada esta apenas para
o0 alteamento da pretbnica anterior /e/. Bisol (1981) concluiu, ainda, que o alteamento ocorreu

envolvendo os seguintes contextos:

a) As consoantes palatais [£] e [n] favoreceram o alteamento de /e/ e de /o/ na
posicao seguinte. Tendo como exemplo, nas formas produzidas dos vocabulos melhor e

sonhar como [mi. ’A J] [su.’na];

b) As consoantes labiais favorecem o alteamento de /o/ em posicao pretdnica. Por
exemplo, nas formas produzidas dos vocabulos politica e boneca como [pu.’li.ti.ke] e
[bu.’ne ke];

C) As consoantes velares favorecem o alteamento na posicao precedente e seguinte.
Por exemplo, nas formas produzidas dos vocabulos segunda e querido como [si.’gii.da]
e [ki.” r1.dO]

Nos estudos de Cunha e Silva (1980) sobre as vogais médias pretdnicas /e/ e /o/ na fala
de Manaus, foram encontradas as seguintes realizacbes pretonicas, caracterizando 0s

fendmenos da manutencéo, do abaixamento e do alteamento:

a) Como variantes médias altas [e] e [0], diante de vogais médias altas ténicas [e]
e [o]. Exemplos: nos vocabulos pegou, peguei e adorei, produzidos, respectivamente,

como [pe.’gow], [pe.’gej] e [a.do.’ce]];
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b) Como vogais médias baixas [€] e [D], diante de vogal baixa oral [a] ou nasal [4].
Exemplos: nos vocébulos pegamos, adoramos e nogéo, produzidos, respectivamente,

como [pe.’ga.mOf], [a.dD.’ra.mO[] e [nD.’saw] ;

C) Como vogais médias baixas [¢] e [D], diante de vogais médias baixas na silaba
tonica [¢] e [D]. Exemplos: nos vocabulos proposta e negdcio, produzidos,

respectivamente, como [prD. *pIJ. ta] e [ne.’gD.siu];

d) Como vogais médias baixas [g] e [D], diante de vogais médias altas nasais [&] e
[6]. Exemplos: nos vocabulos setembro e problema, produzidos, respectivamente,

como [se.’t€.br0] e [prD.’blé.me];

e) Como vogais altas [i] e [u], diante de [[], de hiato e de vogal alta [u]. Exemplos:
nos vocabulos extrato, passear, voar e peru, produzidos, respectivamente como
[if.’tra.tO], [pa.si.’ah], [vu.’ah] e [pi’. cu].

f) Concluiu ainda, que na época, na década de 1980 do século passado,

predominavam vogais médias pretonicas abertas [g] € [0] na fala manauara.

Em 2004, foi elaborado como tese de doutorado o Atlas Linguistico do Amazonas-
ALAM, por Maria Luiza de Carvalho Cruz-Cardoso, no Curso de Pds-Graduacdo em Letras
Vernéaculas, da Universidade Federal do Rio de Janeiro — UFRJ. Foi o primeiro Atlas da regido
do Amazonas, investigando nove municipios representativos das nove microrregifes
pertencentes ao estado. Foram investigados os seguintes municipios: Benjamin Constant
(representante da Microrregido do Alto Solimdes), Tefé (Microrregido do Jutai-Solimdes-
Jurud), Labrea (Microrregido do Purus), Eirunepé (Microrregido do Jurud), Humaita
(Microrregido do Madeira), Barcelos (Microrregido do Alto Rio Negro), Manacapuru
(Microrregido do Rio Negro-Solimdes), Itacoatiara (Médio Amazonas) e Parintins (Baixo

Amazonas).

No referido Atlas foram investigados varios fendmenos fonético-fonologicos e
semantico-lexicais. O comportamento das vogais pretonicas /e/ e /o/ e da vogal tonica /o/ sdo

um dos fenbmenos fonético-fonoldgicos estudados.
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O estudo teve como resultado, ap6s analise, as varidveis intralinguisticas:

Antes de vogal tonica nasal;
Antes de hiato;

Antes de vogal tonica alta;
Antes de vogal tonica fechada; e

Antes de vogal tonica aberta.

A pesquisadora identificou as seguintes realizacbes pretonicas, caracterizando 0s

fendmenos da manutencdo, abaixamento e alteamento, destacando o da manutencdo em /e/ e

/o/ na localidade de Parintins:

O fenbmeno da manutencdo da variante média alta, na localidade de Parintins, nos
exemplos dos vocabulos em [e]: bebida, depois, educacdo, mentira, peixinho,
estragada, esgoto, espinha, pescoco, tesoura, presente, melancia, melhor, perfume,
perdido, queimar, leildo, leiloeiro, real, reais, botinho, desovar, resultado, devagar,
remédio e medicina e em [0]: tomate, colheita, noticia, obrigado, afogar, conversando,
conheco, comer, mosquito, desovar, trovdo, inocente, polvilho, chordo, morreu,
assoalho, coador, goiaba, proibido, oitenta, magoado, canoinha, outubro, orelha,
coracao, joelho, comadre, bonito, assobio, soldado e advogado.

A partir da analise dos vocabulos do ALAM, Cruz (2004) concluiu sobre o falar da

regido amazoénica que ha ocorréncia das vogais preténicas /e/ e /o/ nos seguintes ambitos:

Para a vogal média anterior, quando em contexto pretdnico, realizou-se como [, e, i]:
Para ocorréncia da variante aberta (abaixamento) em:

a) A vogal tdnica também aberta:
r[e]al e r[e]ais com percentual 100%;
r[e]sultado em 92%;
m[e]lhor em 68%);
e em manutencgéo:
m[e]lhor em 32%.

b) A vogal tonica com nasalidade:

pr[e]sente em 83%;
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e em manutencao:

prle]sente em 17%.

Il. A presenca de vogal tbnica também fechada:
a) A vogal tonica fechada:
d[e]pois em 90%;
p[e]scoco em 100%;
dir[e]tora em 100%;
t[e]soura em 68%; e em alteamento:
t[i]soura em 32%;
b) A vogal tbnica alta para variante alta [i] em [g, €, i]:
b[e]bida em 81%;
b[i]bida em 19%;
p[e]rfume em 70%;
p[e]rfume em 30%;
p[e]rdido em 45%; e
p[e]rdido em 55%.

Destes resultados, nota-se que as variantes média baixa e média alta estdo em
concorréncia.
II. Nos ambitos com ocorréncia da variante alta (alteamento) sao:
a) A presenca da vogal média anterior seguida de(s), pelo prefixo -des ou ndo
como em:
d[i]sovar com 76%; e
d[i]Jvagar com 69%.
b) Vogal média inicia silaba e antecede /S/ em coda silabica:
[i]stragada com 97%;
[i]spinha com 74%; e
[i]sgoto com 87%.
c) Com a vogal pretdnica nasal, como ja conhecido por maior tendéncia de

alteamento:

m[i¢] tira em 43%.



60

Para vogal média posterior, quando em contexto pretonico realizou-se em [, 0, u]:

l. Contextos de maior ocorréncia da variante aberta (abaixamento) sao:

a) A presenca de vogal tdnica também aberta em:
adv[s]gado em 100%; e
s[>]ldado em 77%.

Il. A presenca da consoante labial ou velar em contexto precedente € comum e é
justificado como um condicionador do alteamento da média posterior, por exemplo
em:

c[u]madre em 60%.
l. Contexto das vogais com nasalidade fonoldgica.
a) Vogal nasal em:
c[6]madre em 15%); e
c[tiiJmadre em 41%.
b) Vogal tbnica nasal aberta:
ch[2]rdo em 88%; e

c[s]racdo em 100%.

Nota-se que esta realizacao ¢ bastante significativa para ocorréncia da variante fechada,
como em:
in[u]cente em 45%; e
tr[u]vao 57%.
Il. A presenca de vogal tonica fechada, variante fechada [0], predomina nas ocorréncias
no falar amazonense:
m[o]rreu em 100 %;
[o]relha em 90%;
c[6']versando100%; e
[o]itenta em 100%.

l. Para contextos de maior ocorréncia da variante alta, tem-se:
a) A presenca de vogal tonica alta em:
b[u]nito com 82%); e
ass[u]bio com 71%.
b) Vogal pretdnica em contexto de hiato em:

j[u]elho com 69%; e
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mag[u]ado com 84%.

A partir dessas realizacbes pode-se caracterizar ou constatar a predominancia das

variantes fechadas [e] e [o] no falar da regido amazonica.

Quara (2012) constatou, no contexto atual da sua pesquisa, a predominancia de vogais
médias pretdnicas fechadas [e] e [0] também a existéncia da predominancia das variantes altas
[i] e [u] em alguns contextos intralinguisticos especificos. A partir das pesquisas realizadas,
pdde concluir, de maneira geral, que atualmente o panorama das realiza¢des das vogais médias
pretdnicas mudou, porque ndo se encontrou de forma predominante realizagcbes de vogais
abertas [€, o] nem de vogais altas [i, u] em todos os registros analisados. Por outro lado, na

maioria dos contextos linguisticos predominaram as variantes fechadas [e] e [0].

Azevedo (2001), em seu estudo envolvendo os falantes oriundos do rio Jurud/AM
(afluente do rio Solimdes), em andlise da presenca das vogais pretdnicas, concluiu o seguinte

sobre os trés fendmenos vocalicos envolvendo as vogais médias pretdnicas /e/ e /o/:

I.  Para o alteamento de /e/ em sua realizacdo como [i] e como [i]:

a) Esse fendmeno ocorreu predominante ou de forma categérica em inicio absoluto
de palavra e sendo seguido pela consoante alvéolo palatal [f]. Exemplos: nas formas
produzidas dos vocabulos espirito e enxugar, respectivamente como [if.’pi.ri.tO] e
[T.Ju.’gah];

b) Ocorreu também no contexto precedente ao [s] € no contexto seguinte ao [z].
Exemplos: nas formas produzidas dos vocabulos semente, besouro e tesouro,

respectivamente, como [si.’mé.tfi], [bi.’zo.c0] e [tfi.’zo.rU];

[l.  Para o abaixamento em sua realizacdo como [¢]:

a) Esse fendmeno se realizou como [€] antes de vogal baixa oral [a], antes de vogais
médias baixas [¢] e [J] e antes de vogais médias altas nasais [€] e [0]. Exemplos: nas
formas produzidas dos vocabulos negocio, pesadelo, setembro e redondo como
[ne.’gD.sju], [pe.za.’de.l0], [se.’té.brO] e [he.’d5.dU].
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1. Paraa manutencgéo de /e/ em sua realizagédo como [e]:

a) Esse fendmeno ocorreu de forma predominante ou categorica diante de vogal
média alta [e]. Exemplos: nas formas produzidas dos vocabulos beber e descer como
[be.’be] e [de.’se].

IV. Parao alteamento de /o/ em sua realizagdo como [u]:

a) Esse fendmeno ocorreu de forma categdrica ou quase categorica diante da vogal
tonica [a] e da vogal tonica [e], vogais formadoras de hiato. Exemplo: nas formas
produzidas dos vocabulos arpoar e joelho, respectivamente, como [ah.’pu.ah] e
[3u.’e£0].

b) Por influéncia da consoante bilabial nasal [m] no contexto precedente ao /o/.

Exemplo: na forma produzida do vocabulo mojica como [mu.’3i.ke];

V. Para o abaixamento de /o/ em sua realiza¢cdo como [o]:

a) Em sua realizacdo como [o] ocorreu de forma predominante ou de forma
categérica diante de vogal média baixa [g], vogal baixa oral [a] ou nasal [2] e vogal
média alta nasal [e]. Exemplos: nas formas produzidas dos vocabulos picolé, ovado e

problema como [pi.ko’.1g], [0.”va.dU] e [pro.’blé.me]

VI.  Paraa manutencdo de /o/ em sua realizagdo como [0]:

a) Ocorreu de forma predominante e de forma categdrica em vocabulos, nos quais
as vogais tonicas eram vogais médias altas [e] e [0] e vogais altas [i]. Exemplos: nas
formas produzidas dos vocabulos coroa, morena, outubro, dolorido e colorido como
[ko.’r0.e], [mo.’ce.ne], [do.lo.’ri.dU] e [ko.lo.’ri.dO].

Portanto, as ocorréncias fonéticas das vogais médias pretdnicas /e/ e /o/ podem ocorrer
por assimilacdo consonantica ou por assimilagdo dos tracos fonéticos da vogal ténica em um
processo chamado de harmonia vocalica.

Constatou ainda que houve predominancia da regra um, de Cunha e Silva em que as
vogais médias pretonicas /e, o/ se realizam como [g], [0] quando a tdnica for aberta, baixa ou

vogal média alta nasal.
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No Quadro 1, encontramos 0s grupos de vogais preténicas no portugués do Brasil, cuja

flutuagdo existente entre [g, o]~[e, 0]~[i, u], marca, sobretudo, a variacdo dialetal (SILVA,
2014, p. 81).

QUADRO 5-VOGAIS PRETONICAS ORAIS DO PORTUGUES DO BRASIL

Horizontal Anterior Central Posterior
Vertical Arred | Nao-arred Arred Né&o-arred Arred  |N&o-arred
Alta | u
Meédia-alta E 0
Média-baixa (g) ©) )
Baixa a

Fonte: Silva (2010)

Os estudos sobre a variedade dialetal tém crescido significantemente, pois se observou

0 interesse pelas diversas manifestacfes, em diferentes contextos em todos esses anos de
pesquisas executadas na regido e pelo pais.
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3 OS FENOMENOS INVESTIGADOS

Esta pesquisa obedece aos critérios estabelecidos pelos estudos dialetoldgicos, atraves
dos métodos da Geolinguistica, com apoio da Sociolinguistica Variacionista de William Labov
(1972). O objeto de estudo investigado nesta pesquisa é o comportamento da vogal ténica
posterior média fechada /o/ e das vogais médias pretonicas /e/ e /o/, na regido da cidade de

Manaus, capital do Estado do Amazonas.

As variacdes em posicdes tonicas e pretdnicas nos referidos fendmenos, além de
apontarem para variacao condicionada pelos contextos intralinguisticos, também apontam para

a influéncia dos contextos extralinguisticos, como:

e Variacdo diatdpica (as diferencas que uma mesma lingua apresenta na dimenséo espaco,
distancia geogréfica);

e Variacdo diagenérica (géneros masculino e feminino);

e Variacgdo diageracional (faixa etaria);

e Variacgdo diastratica (escolaridade, classes sociais); e

e Variacdo diafasica (didlogos entre individuos da comunidade pesquisada, como
questionario, fala de elocucao livre, entre outras).

Esta pesquisa foi descrita por esses contextos, porém, para analise em contexto da
variacdo diafasica foi estabelecida apenas por questionario fonético-fonoldgico e fala de
elocucdo livre, sendo essa Ultima apenas para armazenamento no banco de dados para futuras
pesquisas.

A variacdo regional do portugués brasileiro tem na lingua uma fala muito homogénea,
como quando um nortista pode muito bem entender o que alguém do Sul diz, ou o paraense
compreender o carioca, porém, diferentemente sera com o portugués europeu em comparagao
com a variacdo diatopica do portugués brasileiro. Logo, € possivel acertar a procedéncia
geografica do falante pelo modo como falam, isto, também, é possivel por meio de estudos que
identificaram algumas variedades regionais, como o0 do paulista, carioca, paraense,
amazonense, entre outras. Vale ressaltar que a formacao do portugués brasileiro € consequéncia
de muitas migragdes internas, através das atividades de extrativismo, da seca que marcou a
retirada de muitos das regides escassas, no tempo aureo da borracha ou na busca por emprego
durante o crescimento civil em S&o Paulo, ou pela construcdo do plano piloto (Brasilia).

A formagcé&o do falar nortista néo foi diferente, e observa-se na construgdo do vocabulario

ou na literatura oral da regido amazonica, como por exemplo, a influéncia do indigena, em
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lendas, historias populares, termos ou expressdes de origem indigena, como: “até o tucupi”,
“cunhantd”, ‘“curumim”, “guarand”, entre outros. Além do indigena, houve também a
influéncia nordestina, vindo desta origem os termos: “arrudear”, “bucho”, “caga-raiva” e
“desconforme”, segundo Freire (2011). Isso tudo pdde somar para que a regido amazoénica
armazenasse em seu vocabulario e gerasse outras criagdes no lexico regional.

A variedade regional amazonica caracteriza o falar amazonico determinando por fatos
de ordem fonético-fonoldgica e morfossintatica, como uma das areas de estudo que auxiliam
este trabalho, destacando-se a primeira ordem, por meio dos tracos de pronuncia. Para esta

caracterizagdo do falar, utiliza-se as vogais médias pretdnicas e tdnicas descritas mais a frente.

Apesar dos estudos dialetais no Estado do Amazonas ainda serem pouco difundidos, ha
registros do alteamento destas vogais, em investigacdes de pesquisas anteriores registradas nos
falares amazonicos. Tendo em vista a necessidade de corroboracdo ou refutacdo dos resultados
obtidos nessas pesquisas, € que se faz necessario um estudo mais criterioso dessas vogais, com
intuito de descrever e caracterizar o falar desta regido, somando a pesquisa dialetal na regido

Norte e das zonas dialetais do Brasil.
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3.1 A vogal ténica posterior média fechada /o/

Segundo Callou e Leite (1999) no ambito dos estudos da fonética, as vogais estdo
conceituadas como sons produzidos com a reducdo do espaco da cavidade oral em consequéncia
da proximidade da lingua e do palato, sem que a passagem do ar seja interrompida na linha
central, com isso, ndo havendo obstrucdo, nem friccdo de ar no trato vocal no ambito da
fonologia. As vogais se diferenciam das consoantes por formarem nucleo de silaba, podendo
ocorrer acento de tom e/ou forca. Na identificacdo e descricdo dos sons vocalicos, consideram-
se 0s seguintes aspectos:

e Posicdo da lingua em termos de altura (baixas, médias e altas);

e Posicdo da lingua em avanco ou recuo (anterior, central e posterior); e

e Presenca e auséncia do arredondamento labial.

Como apresentado no quadro abaixo das vogais tonicas orais:

Quadro 6-Vogais tonicas orais

anterior Central Posterior

Nao-arred Arred
Alta | u
média-alta E 0
média-baixa £ o)
Baixa A

Fonte: elaborado pela pesquisadora
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A articulacdo de um segmento vocalico gera o arredondamento dos l&bios, permitindo
que os labios estejam estendidos (distensos) ou arredondados (SILVA, 2014, p. 68). Dessa
forma, o falante pronincia as vogais em [i, €] ipé, [a, 6] avd, [6] avd, [€] fé, [u] pacu,
movimentando a posicdo dos labios, produzindo arredondamento ou ndo. A tabela abaixo
apresenta a classificacdo das vogais de acordo com altura da lingua e arredondamento (ou nao)

de labios durante a articulagdo de um segmento vocélico:

FIGURA 16- ARTICULACAO DO SEGMENTO VOCALICO

Fonte: in Seara (2005) p. 53/adaptado de
Cristofaro - Silva (2002) p. 69
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A altura da lingua, ao pronunciar as vogais ténicas orais, é classificada em alta, média-
alta, média-baixa e baixa, anterior, central ou posterior. Logo, tendo variacdo entre as vogais
[, 0], [e, o], [i, u] e [a], respectivamente, em fendmenos de abaixamento, manutencdo e
alteamento, seja em posigdo inicial, medial ou final. Como exposto na descricdo ou
caracterizagdo do falar da regido™®.

“A distribuigdo das vogais tOnicas orais ¢ homogénea em todas as variedades do
portugués brasileiro.” (SILVA, 2014, p. 79), e sdo idénticas para todos os dialetos do portugués,
podendo ocorrer flutuagdo nas pronincias das vogais conforme ditas dentro dos falares das
regides, com isso, fazendo-se presente por meio das variantes fonéticas. Para tanto, investiga-
se 0 comportamento da vogal tonica posterior média fechada /o/ em auséncia ou presenca do
fendmeno do alteamento na capital do Amazonas, uma vez que, em pesquisa nas regides
préximas da capital, dentro do Estado, detectaram ocorréncias do fendmeno.

Nas figuras abaixo estd o posicionamento da lingua quanto a altura dentro da cavidade

bucal de acordo com a articulacdo de cada vogal pronunciada:

FIGURA 18- ARTICULACAO DA VOGAL /E/ FIGURA 17- ARTICULAGAO DA VOGAL /o/

Fonte: https:// commons.wikimedia.org/(adaptado)

Corréa (1980) identifica o fendbmeno do alteamento [u], no comportamento da vogal
tonica posterior média fechada /o/, com predominéancia nas localidades de Itacoatiara e Silves,

15 No Amazonas a vogal ténica posterior média fechada /o/ tem sido realizada foneticamente em [u] (b[u]to),
(ass[u]a), e (can[u]a) caracterizando fenémeno do alteamento. Segundo Corréa (1980), Silva (2009) e Cruz
(2004).
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porém, Silva (2009) constata o fendbmeno do alteamento [u] em extin¢do, uma vez que a vogal
em posicdo tébnica média fechada /o/ realizou-se em vogal baixa [5] em concorréncia com
variante fechada [0], em ambas realizacdes o percentual foi maior que o fendmeno do
alteamento [u]. O resultado da investigacdo de Silva (2009) corrobora com os resultados que
Cruz (2004) obteve em sua pesquisa, constatando o fenémeno do alteamento em vogais tonicas

médias fechadas /o/ em fase de extingéo.
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3.2 Asvogais médias pretonicas /e/ e /o/

Conforme dito subsecdo anterior, as vogais sdo classificadas também, pela posicao que
a altura da lingua esté durante a articulacdo das vogais, sendo classificadas em altas, médias e
baixas, e, para descrever ou identificar um tipo de falar, sdo utilizadas as vogais pretonicas [i,
e, 0, U] que sdo geralmente pronunciadas de modo idéntico nos dialetos das regides brasileiras.
S&o ocorrentes na variagao entre as vogais [e, J], [e, 0] e [i, u], respectivamente em fendmenos
de abaixamento, manutencdo e alteamento preténico. De acordo com o quadro das vogais

pretdnicas orais do portugués, temos:

QUADRO 7- QUADRO DAS VOGAIS PRETONICAS ORAIS DO PORTUGUES

Horizontal Anterior Central Posterior
Vertical Arred | N&o- Arred Né&o-arred Arred Né&o-arred
arred
Alta i u
Média-alta e 0
Média-baixa (e) (d) (@)
Baixa a

Fonte: elaborado pela pesquisadora

As duas realizacGes fonéticas que atuam sobre as vogais médias pretdnicas no portugués
brasileiro séo: o fenbmeno do abaixamento, isto €, quando as vogais médias [e] e [0] em posicao
pretbnica se transformam em [g] e [2], como pode ocorrer com o0s vocabulos escola,
pronunciado [g]scola e colher , pronunciado c[d]lher; e a de algamento, quando [e] e [o] s&o
realizados [i] e [u], o que se verifica, por exemplo, em tesoura e noticia, pronunciados t[i]soura
e n[u]ticia, respectivamente.

A investigacdo das vogais médias pretdnicas surgiu a partir da diviséo dialetal estipulada
por Nascentes (1953), identificando os falares brasileiros em duas areas, a regido Sul em [e] e

[0] da regido Norte em [e] e [D]. Esta divisdo foi fundamental para nortear as primeiras

pesquisas sobre as realizagOes das vogais medias em contexto pretdnico, pois foi possivel
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investigar ao utiliza-la como pardmetro para constatagdo ou nao dessa afirmacdo, observando

cada fendmeno e predominéncia das vogais médias pretbnicas nas localidades investigadas.

O fendbmeno do abaixamento obedece a varios condicionamentos. Noll (2005) constata
que h& uma tendéncia ao abaixamento em palavras provenientes de processo de derivacéo e
composigdo, como: as terminadas em -mente, sufixos de diminutivo e de aumentativos,
superlativos e compostos. Incluindo as palavras polissilabas na formacdo de um acento
secundario, condicionando o abaixamento. Contudo, esta pesquisa ndo utilizard em sua analise
palavras com a presenca de diminuitivos/aumentativos ou com sufixos adverbiais em -mente.

Cruz (2004) verificou que a presenca da vogal tonica aberta na palavra predispde que a
pretbnica também seja pronunciada de modo aberto. Para estas realizacdes condicionantes,
Bisol (1981) chama atencédo para o aspecto do processo da harmonizacao vocalica, ao notar o
fendmeno do alteamento (algamento), de acordo com o condicionamento pela vogal tonica.

A harmonizacao vocélica é um processo fonoldgico em que um ou mais tragcos de uma
vogal se propagam para outros segmentos vocalicos em um dominio ((SILVA, 2011, p. 131),
no caso, como as palavras que tém vogais médias-altas: horroroso h[o]rr[o]r[o]so,
prlo]f[e]ss[o]ra; em baixas: c[2]nh[£]¢0; ou em altas: perigo p[i]r[i]go e comida c[u]m[i]da.

As consoantes labiais na silaba pretonica, p, b, f, v, e m, também sdo determinantes para
o condicionamento da ocorréncia de alteamento, do mesmo modo que o prefixo des-, e 0
travamento da silaba por fricativa. Sdo vistos também nos contextos em que a vogal média
antecede /S/ em coda silabica, como em [i]stragada, Quara (2011). No trabalho de Cruz (2004),
0 estado do Amazonas apresentou 0 maior numero da variante aberta, embora se verifiquem,
também, varios contextos de predominancia das vogais fechadas.

O trabalho “O falar do caboco amazonense: aspectos fonético-fonologicos e Iéxico-
semanticos de Itacoatiara e Silves” de Corréa (1980) documentou as primeiras realizacdes das
vogais médias em contexto pretdnico no Amazonas. A investigacao nas regides de Itacoatiara
e Silves obtiveram o fenémeno do alteamento (alcamento) do /o/ tanto em contexto pretdnico
guanto em contexto tdnico, em diversos ambientes.

Silva (2009) verificou também o comportamento das vogais médias pretbnicas nos
municipios de Itapiranga e Silves, obedecendo a faixa etéria de 18 a 35 anos (faixa 1), 36 a 55
anos (faixa 2) e acima de 56 anos (faixa 3) e aos sexos masculino e feminino, como propostos

neste trabalho e pelo Atlas Linguistico do Amazonas- ALAM, Cruz (2004). Nos resultados
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finais de Silva (2009) estdo descritos os fendmenos predominantes de /e/ e de /o/, pelas variaveis
independentes género, faixa etaria (1, 2 e 3) e localidade (Itapiranga e Silves).

Para realizacdo da vogal média pretbnica em /e/, a pesquisadora descreveu gque no
municipio de Itapiranga o fenbmeno do alteamento foi predominante em relacdo ao sexo
masculino em 44,4%, sendo este mesmo percentual para o sexo feminino em Silves. Em relagdo
a faixa etéria, em Itapiranga, ocorreu predominancia da variante fechada, em 52,1%, e em
Silves, a variante alta em 47,9% ambas na faixa 1.

Em relacdo a vogal média pretdnica /o/, em Itapiranga, identificou-se a realizacdo da
variante fechada em 40,3% para o0 sexo masculino e em Silves predominou a variante alta em
45,6% para o feminino. Para faixa etaria em Itapiranga foi predominante a variante fechada em

48,3% na faixa 1 e em Silves predominou a variante alta em 60% na faixa 3.

QUADRO 8-CONSIDERACOES SOBRE OS FENOMENOS PREDOMINANTES NAS LOCALIDADES DE ITAPIRANGA E
SILVES EM /e/ E o/ POR SILVA (2009).

Variavel Itapiranga | Silves /e/ | Itapiranga | Silves /o/
lel lo/

Masculino [i] - [0] -

Feminino - [i] - [u]

Faixa 1 [e] [i] [0] -

Faixa 2 - - - -

Faixa 3 - - - [u]

Fonte: elaborado pela pesquisadora

A pesquisadora concluiu que a vogal /e/ no contexto pretdnico em ltapiranga tem a
realizacéo da variante alta maior no sexo masculino, porém, em Silves, maior no sexo feminino.
Enquanto na faixa etaria em Itapiranga predomina a realizacéo da variante fechada e em Silves,
predomina variante alta, ambas na faixa 1. A vogal /o/, em contexto pretdnico, em Itapiranga,

predomina a realizagdo da vogal fechada, tanto em género masculino quanto na faixa etaria 1,
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mas em Silves, predomina a realizacdo da variante alta, tanto em género feminino quanto na

faixa etéria 3. Conforme exemplificado no quadro 8 acima.
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4 PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

Este trabalho foi realizado nos bairros mais antigos pertencentes a quatro zonas da
cidade de Manaus (AM). Entre as seis zonas da cidade, somente quatro foram escolhidas por
obedecerem aos critérios estabelecidos pela Dialetologia, como o tempo de existéncia e nimero
devido de habitantes. As zonas escolhidas foram as seguintes: zona Sul, zona Leste, zona Oeste

e zona Centro-Sul.

Para a obtencédo dos dados foi utilizado um questionario fonético-fonoldgico, contendo
vocabulos selecionados previamente, e a fala espontdnea. Foram analisados os dados
computados para verificar qual variante das vogais pretonicas /e/ e /o/ e qual variante da vogal

tobnica (alteamento, abaixamento e manutencgdo) € o mais produtivo.

Neste capitulo, trata-se do processo metodoldgico seguido da estrutura devida a esta
pesquisa: o perfil dos pontos de inquérito e dos informantes; o percurso da coleta de dados e
aplicacdo do questionario fonético-fonoldgico; o processo de coleta das elocugdes livres e seus
objetivos; a metodologia abordada na analise, na transcricédo e na contabilizacéo dos dados pelo
programa computacional; e a confeccdo das tabelas para apresentacdo dos dados com peso

relativo.

4.1 A pesquisa bibliografica

Para nortear esta pesquisa, utilizou-se 0 método geolinguistico obedecendo aos critérios
estabelecidos pelos principios deste recurso, utilizado pela Dialetologia, com intuito de tracar
0 comportamento da vogal da ténica posterior média fechada /o/ e das vogais médias pretonicas
/el e /ol na cidade de Manaus (AM).

Esta pesquisa também se ampara nos principios da sociolinguistica Variacionista de
William Labov (1972).

4.2 Perfil dos informantes

A sele¢do dos informantes para esta pesquisa seguiu 0s seguintes parametros:

e Morar em Manaus e ndo ter se ausentado de Manaus por mais de 1/3 de sua

vida;
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e Ter idade a partir de 18 anos;
e Pais e conjuges nascidos no mesmo local; e

e Boas condicOes de fonacéo.

Como esta pesquisa pretende também contribuir com o Atlas Linguistico do Amazonas-
ALAM, de CRUZ (2004) seguiu-se o mesmo perfil utilizado. Foram selecionados seis
informantes (ver Quadro 1): trés homens e trés mulheres com idades de 18 a 35 anos (faixa
etaria 1), de 36 a 55 anos (faixa etaria 2) e acima de 56 anos (faixa etaria 3) que possuissem o
ensino fundamental incompleto, analfabetos ou com até a 52 série do ensino fundamental, para
cada ponto de inquérito investigado, conforme foi realizado no ALAM, total de 24 informantes

em toda pesquisa executada.
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QUADRO 9-PERFIL DO INFORMANTE

Informante | Género | Faixa Escolaridade
. Zonas
etaria
01 (H1) Homem | 18-35 Analfabeto ou até a 5% série do
Ensino Fundamental
02 (M1) Mulher | 18-35 Analfabeto ou até a 52 série do =
Ensino Fundamental é
03 (H2) Homem | 36-55 Analfabeto ou até a 52 série do f,c’
Ensino Fundamental %
04 (M2) Mulher | 36-55 Analfabeto ou até a 5% série do ;
Ensino Fundamental c“)T’
05 (H3) Homem | 56 « Analfabeto ou ate a 5% série do| 3
Ensino Fundamental
06 (M3) Mulher | 56 « Analfabeto ou até a 52 série do
Ensino Fundamental

Para representar as informacGes sobre as mulheres foi adotado M1, M2, M3 e M4
(mulher 1, mulher 2, mulher 3 e mulher 4), e para os homens H1, H2, H3 e H4 (homem 1,
homem 2, homem 3 e homem 4). A convencdo adotada para representar a faixa etaria foi F1,
de 18 a 35 anos, F2, de 36 a 55 anos e F3, de 56 em diante. No que diz respeito a escolaridade,

temos escolaridade Ensino Fundamental incompleto até a quinta série ou analfabeto).

4.3  Questionario e elocucoes livres

Para obtencé@o dos dados foi utilizado o Questionario Fonético-Fonologico (QFF) de
Silva (2009) com devidas adaptacbes para atender as necessidades desta pesquisa. O
questionario aplicado possui 98 perguntas, contando com o auxilio de figuras que orientavam
o informante quanto as perguntas abordadas, que geraram respostas de 98 vocabulos com as
vogais médias em contextos tonicos e pretonicos.

Além da aplicacdo do Questionario Fonetico-Fonologico (QFF), a investigacao in loco

dispde de fala esponténea, “fala produzida em condigao real de uso, ou seja, em uma situagdo
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comunicativa, propensa a ocorréncia de fenbmenos linguisticos como o apagamento ou
lenigdo.” (SILVA, 2011, p. 107), que ird compor o banco de dados de elocucgdes livres para
futuras investigacdes linguisticas. A conversacdo livre permite que o informante fique mais a
vontade para descrever e narrar sobre suas vivéncias na localidade ou sobre alguns fatos
importantes da regido, o que contribui de forma significativa para anlises posteriores das
situacOes discursivas.
44  Recolha de dados

Os dados foram coletados mediante o Questionario Fonético-Fonologico (QFF), junto a
conversagdo livre, alternando, com uma breve conversa introdutoria, para conhecer melhor o
informante e a localidade. Para 0 armazenamento das entrevistas foi utilizado um aplicativo
gravador de smartphone, que permite trabalhar o ambiente com ruidos e alterando elementos

acusticos para 0 momento em que a pesquisadora precisou analisar os audios e transcrevé-los.

FIGURA 19- ENTREVISTA PARA COLETA FIGURA 20- ENTREVISTA PARA COLETA

Inicialmente, foi solicitada a permissdo dos informantes para gravagédo das entrevistas,
tanto a fala espontanea quanto a aplicacdao do questionario. A duracdo ocorreu em torno de 30

minutos a 1 hora, com intervalos, quando necessario. Todas as entrevistas foram realizadas pela
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prépria pesquisadora e onde os informantes residem ou o local da preferéncia deles para melhor
comodidade.

45  TranscricOes e informatizacdo dos dados

Sendo este trabalho de cunho dialetoldgico, faz-se necessaria a utilizagdo de transcrigdo
fonética para investigacdo dos fendmenos abordados. Em toda a transcrigdo fonética foi
utilizado o Alfabeto fonético internacional-1PA. Ao registrar a pronuncia de um enunciado, por
meio de uma transcricdo fonética, torna-se possivel observar as realizacdes e constatar auséncia

ou presenca de um fendmeno.

QUADRO 10- SiMBOLOS FONETICOS CONSONANTAIS RELEVANTES PARA TRANSCRICAO DO PORTUGUES.

Dental
Articulaca
Manel cu ‘""‘l’_ Bilabial |Labiodental | ou | Alveopalatal | Palatal | Velar | Giotal
aneira ugar Alveolar
Oclusiva desv p t k
voz b d g
Africada desv tj
voz d3
Fricativa desy f S I X h
voz v Z 3 Y f
Nasal voz m n ny
Tepe voz f
Vibrante voz T
Retroflexa voz 4
Lateral voz [ § AP

Fonte: Silva (2014)

Os dados coletados foram salvos em arquivos no computador para analise dos audios,
gerou-se um levantamento de dados e codificacdo para inseri-los no programa computacional
GOLDVARB X e obter resultados através do peso relativo e percentuais.

A codificacdo dos dados foi feita pelo os programas Word e Excel. Os dados de cada
variante das vogais medias pretbnicas /e/ e /o/ e da vogal tdnica posterior média fechada /o/
receberam um codigo, uma mistura de letras e nimeros, de acordo com a localidade investigada,

representados no quadro abaixo.
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QUADRO 11-VARIANTE COM AS RESPECTIVAS CODIFICACOES.

variavel /e/
variante=codigo | zona=co6digo género=codigo faixa etaria=cddigo
e=E Leste = L Masculino=H 18-35=1
e=e Sul=S Feminino= M 36-55 =2
=i Oeste = O 56... =3
Centro-sul =C

Fonte: elaborado pela pesquisadora

QUADRO 12-VARIANTE COM AS RESPECTIVAS CODIFICAGOES.

variavel /o/
variante=cddigo zona=codigo género=cddigo faixa etaria=cddigo
2=C Leste = L masculino=H 18-35=1
0=0 Sul=S feminino= M 36-55 =2
u=u Oeste = O 56... =3
Centro-sul =C

Fonte: elaborado pela pesquisadora

Estes dados serdo inseridos no banco de dados para futuras pesquisas linguisticas.

45.1 GoldVarb X

O programa Goldvarb X foi desenvolvido com intuito de realizar estudos
sociolinguisticos gquantitativos em analise de regra variavel. O GoldVarb X oferece anélise de
regressdo multipla para cobrir 0s conjuntos de dados em que as variaveis independentes, bem
como fatores categdricos, que podem ser internos ou externos ao sistema linguistico
(TAGLIAMONTE, 2006). Entdo, apresenta resultados de regressdo logistica em unidades
chamadas pesos dos fatores e outros pacotes de programas computacionais que consideram o
log (probabilidades).
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O programa ajuda e melhora 0 mecanismo de anlise no estudo da variagdo no uso da
lingua e as condigdes diferenciadas ou “regras mudaveis que funcionam para favorecer ou
desfavorecer, variavelmente e com pesos especificos, 0 uso de uma ou outra das formas de cada
contexto.” (NARO, 2017, p. 15), ou seja, facilita identificar os efeitos dos fatores
condicionantes sobre certas variantes de uma variavel com agilidade e eficacia. Pois, a
Sociolinguistica Variacionista tem como um dos seus objetivos a compreensdo da variacao
sistematica, que compete “a variacao inerente, e dos eventuais processos de mudanca linguistica
subjacentes a variacdo linguistica ou a heterogeneidade ordenada, nos termos de Weireich,
Labov & Herzog (1968)” (SCHERRE & NARO, 2017, p, 176)

Sdo seis etapas envolvidas na metodologia da analise de regra variavel: definicdo das
varidveis dependente e independente (linguisticas e extralinguisticas); delimitacdo da amostra;
obtencdo dos dados; transcrever e codificar os dados. Ao codificar planeja-se o sistema de
codificacdo, em que se define para cada fator das varidveis dependentes e independentes
(linguisticas e extralinguisticas) um codigo e mediante isto, deve-se quantificar os dados,
propondo medir a influéncia dos fatores linguisticos e extralinguisticos na aplicacdo da regra.
Para cada fator da pesquisa, foi atribuido um valor numérico estatistico (percentuais e pesos
relativos).

Ao interpretar os resultados, envolveram-se, nessa etapa, a compreensdo e a analise dos
resultados obtidos pelo programa. Na segunda etapa foram discutidos e analisados sobre 0s
resultados obtidos na rodada de dados acerca da funcédo social das variaveis sociais da pesquisa

sociolinguistica, elencando os resultados propostos pela aplicacdo da regra variavel.

46  Apresentagdo dos dados

Por este trabalho ser de cunho quantitativo, para melhor exemplificacdo dos dados,
foram utilizadas tabelas com representagdes graficas, que foram feitas a partir de programas
computacionais como o Excel e Word. Para melhor exposi¢do dos dados por zonas, foram
disponibilizadas tabelas, de acordo com as zonas, faixas etrias e sexo para exposicdo dos
fendmenos predominantes nas zonas investigadas. Os graficos demonstram em numeros
percentuais e quantitativo do uso de cada variante. Toda montagem da apresentacao dos dados
foi por meio do programa GoldVarb X, descrito acima.

Os dados foram classificados para analise em contextos linguisticos e extralinguisticos

e apresentados em parte, inicialmente, os resultados quantitativos desta pesquisa, com numero
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percentual das variantes oriundas das varidveis dependentes e independentes, cada variante. Em
seguida, sobre o comportamento das vogais medias pretdnicas /e/ e /o/ e da tdnica posterior

média fechada /o/, de acordo com contextos fonético-fonoldgicos.

QUADRO 13-VOCABULOS E DISTRIBUIGAO CONTEXTUAL LINGUISTICO DA VOGAL MEDIA ANTERIOR

VOGAL MEDIA PRETONICA /e/
NUMERO CONTEXTO SEGMENTO VOCABULOS
1. lo/ TESOURA, PROFESSORA,
VOGAL TONICA FECHADA PESCOCO, TEMPORAL
2. MENINO, BEBIBA, PERDIDO,
VOGAL TONICA ALTA /il
Iul PERFUME
3. lal TEATRO, DEVAGAR
VOGAL TONICA ABERTA Io/ MELHOR
4, VOGAL TONICA DE ] DEFUNTO
NASALIDADE FONOLOGICA
5. VOGAL PRETONICA DE 18l ENCHENTE, MENTIRA,
NASALIDADE FONOLOGICA TEMPORAL
6. DE(S)-(PREFIXO OU NAO) DES- DESMAIO, DESOVAR
7. VOGAL INICIA SILABA leS/ ESCOLA, ESCOVA, ESTRAGADA
TRAVADA POR -S ESQUECER, ESPINHA

Fonte: elaborado pela pesquisadora

QUADRO 14VOCABULOS E DISTRIBUIGAO CONTEXTUAL LINGUISTICO DA VOGAL MEDIA /O/

VOGAL MEDIA PRETONICA EM /o/
NUMERO CONTEXTO SEGMENTO VOCABULOS
DO
CONTEXTO
8. VOGAL TONICA lel MORCEGO, COMER,
FECHADA lo/ COROA, PROFESORA, ABOTOA,
COTOCO
9. VOGAL TONICA ALTA 1l NOTICIA, ASSOBIO/ASSOVIO, BONITO,
MOSQUITO, DORMIR, PROIBIDO
10. VOGAL TONICA lal TOMATE, COMADRE, ADVOGADO,
ABERTA OBRIGADO, SOVACO, TEMPORAL,
DESOVAR, GOIABA
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11. VOGAL TONICA DE 1/ TROVAO, BOTAO
NASALIDADE 18/ INOCENTE
FONOLOGICA
12. VOGAL PRETONICA 16/ LOMBRIGA
DE NASALIDADE
FONOLOGICA
13. VOGAL PRETONICA le/ JOELHO
EM CONTEXTO DE lal TOALHA, COADOR,
HIATO ASSOALHO/SOALHO

Fonte: elaborado pela pesquisadora

QUADRO 15- VOGAL TONICA POSTERIOR MEDIA FECHADA /0O/

Vocabulos + Contextos
Inicial Medial Final
Abébbora Curiosa Cantor
Colhe Aborto AvO
Dorme Adoca Coador
Podre Afoga
Proa Almocgo
Popa Caboclo
Boca Calombo
Bolsa Canhoto
Bota Carogo
Sopa Assoa
Corpo Abotoa
Cores Cotoco
Copo Gaiola
Corda Escola
Gorda Escova
Foto Piolho
Fogo Pamonha
Forno Pescoco
0sso Tesoura
Ouro Canoa
Poco Coroa
Sogro Patroa
Trouxa
Boto
Poca
Lobo
Lombo
Oculos
Olho
Voa

Fonte: elaborado pela pesquisadora
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5 CONSIDERACOES SOBRE O COMPORTAMENTO DA VOGAL
TONICA POSTERIOR MEDIA FECHADA /O/ E DAS VOGAIS
MEDIAS PRETONICAS EM MANAUS (AM).

Para apresentacdo dos dados de modo quantitativo é exposto o resultado geral das
ocorréncias das vogais médias pretébnicas em Manaus, tanto de /e/ como de /o/, destacando as
variantes (aberta, fechada ou alta) que predominam no falar dos informantes. Em seguida, €
feita a exposicdo das ocorréncias da vogal tonica posterior média fechada /o/ (aberta, alta,
fechada).

Os dados também séo apresentados conforme a realizacdo das vogais /e/ e /o/ seguido
do comportamento da vogal tonica média posterior /o/, de acordo com as variaveis
extralinguisticas género, faixa etaria, e as zonas, como estabelecido na metodologia. Séo feitas
consideragdes acerca do fendbmeno em estudo de acordo com as variantes intralinguisticas
controladas, ou seja, considerando os contextos fonético-fonoldgicos, buscando explicitar a

ocorréncias das variantes condicionadas pelos contextos linguisticos em que estao inseridas.
Resultados Gerais

Nos quatro pontos de inquérito investigados, a vogal média anterior /e/ em contexto
pretbnico pode ser realizada como [e], como [e], caracterizando abaixamento, ou como [i],

caracterizando alteamento.

TABELA 2- VOGAIS PRETONICAS EM /E/, NUMERO E PERCENTUAL TOTAL DE OCORRENCIAS

/e/ /el il
N2 de Percentual N2de Percentual N2de @ Percentual
Dados Dados Dados
17 3,6% 213 45,4% 239 51%

A vogal média posterior /o/ em contexto preténico pode ser realizada como [0], como

[o], caracterizando abaixamento, ou como [u], caracterizando algamento/alteamento.



TABELA 3- VOGAIS PRETONICAS EM /0/, NUMERO E PERCENTUAL TOTAL DE OCORRENCIAS

/>/ /o/ ful

N2 de Percentual N2 de Percentual N2 de Percentual

Dados Dados Dados

40 6,1% 365 55,5% 253 38,4%
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De acordo com os resultados do GoldVarb X, o maior nimero percentual gerado € das

variantes altas para /e/ e das variantes fechadas para /o/, 0 que ndo corrobora a hipotese de

Nascentes (1953), ao caracterizar os falares do norte do pais, aponta que prevalece o uso das

variantes abertas. Porém, esse resultado ratifica os dados do ALAM (CRUZ, 2004), que

apresentava uma tendéncia para variante alta, em vocébulos como [i]stragada, [i]spinha

(antecedidas pelo /s/ em coda silabica), d[i]sovar, d[i]Jvagar e m[i]tira (com nasalidade de

natureza fonoldgica), como também, para vogal média pretbnica /o/, os vocabulos b[u]nito, e

ass[u]bio.

Para o fendmeno da manutencao em [o], registra-se os vocabulos m[o]rreu e [o]relha.

A vogal média posterior /o/ em contexto ténico pode ser realizada como [0], como [5],

caracterizando abaixamento, ou como [u], caracterizando alteamento.

TABELA 4-VOGAL TONICA POSTERIOR MEDIA FECHADA /0/, NUMERO E PERCENTUAL TOTAL DE OCORRENCIAS

/3/ Jo/ fu/
N2de Percentual N2de Percentual N2de @ Percentual
Dados Dados Dados
286 23,8% 914 76,0% 3 0,2%

Os resultados gerados pelo GoldVarb X indicam uma tendéncia para extin¢do da

realizacéo variante alta [u], a ocorréncia houve somente no vocabulo ab[u]t[u]a, o que pode ser

explicado pelo fendmeno fonoldgico da Harmonia vocalica quando um trago de uma vogal se

propaga para outros segmentos vocalicos, segundo Silva (2011). A predominancia da variante

fechada, caracterizando a manutencdo é significante, em concorréncia da variante aberta [2].
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Silva (2009) quando investigou a vogal /o/ em contexto tonico e as vogais /e/ e /o/ em contexto
pretdnico, nos municipios de Itapiranga e Silves, apontou que a vogal /o/ em contexto ténico
tem “pouca produtividade” da variante alta [u], mesmo que ainda ocorra mais em Silves que
Itapiranga, o fendmeno é insignificante. Os resultados de Silva (2009) apresentam também,
concorréncia entre as variantes fechadas [e 0], e as variantes altas [i u] em contexto pretonico,
observando a produtividade menor das variantes abertas [¢] e [2], contribuindo para hip6tese de
Nascentes (1953):

Pode-se dizer que, na fala dos municipios em foco, ndo ha uma peculiaridade
linguistica que possa caracteriza-las como pertencentes ao grupo sulista ou ao nortista;
no entanto, o que se pode afirmar é que a fala dos itapiranguenses e dos silvenses esta
numa fase intermedidria entre os dois grandes grupos estabelecidos por Nascentes
(1953). Desta forma, pode-se ampliar a divisdo de Nascentes (1953), ao invés de dois
grupos, tém-se, agora, trés: o grupo que realiza essas vogais como abertas /2/, 0 grupo
que realiza como fechada e o grupo que realiza, ora como fechada, ora como alta. E,
essa alternancia de realizagdo, fechada X alta, € o dado linglistico inovador, desta

pesquisa, que caracteriza a fala dos municipios pesquisados. (SILVA, 2009, p.61)

Para analise mais aprofundada dos dados pelo PR- Peso Relativo, algo necessario pela
limitacdo do programa, foram excluidas da rodada a variante aberta [€] da varidvel /e/ e a
variante alta [2] da varidvel /o/ em contexto pret6nico, por terem menor ocorréncia, ou seja,
menor concorréncia com as outras duas variantes, e a variante alta [u] da vogal /o/ em contexto
ténico, 0 que apresentam os registros de predominancia nos Gltimos estudos na regido norte.
Dessa forma, as seguintes analises serdo, em contextos extralinguisticos, para observar as
ocorréncias das varidveis dependentes, controladas nesta pesquisa, relacionadas as variaveis

independentes, com base no PR.

5.1 Vogal media pretbnica /e/ de acordo com contextos extralinguisticos

Os vocébulos analisados nesta pesquisa foram extraidos do questionario fonético-
fonoldgico de Silva (2009), adaptado para este estudo, como justificado na metodologia desta

pesquisa. Os vocabulos foram:

. Teatro . Escola . Defunto
° Menino ° Escova
° Bebida* . Enchente*

o Mentira* o Estragada*



. Esquecer* . Tesoura* . Desovar*
o Espinha* o Melhor* o Professora*
e Pescoco o Perfume* o Temporal*
o Desmaio* J Perdido* o Devagar*

5.1.1 Variacao no eixo diagenérico
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As realizacOes de [e], [e] e [i] totalizam 469 ocorréncias, das quais 232 foram

encontradas na fala de informantes do sexo masculino e 237 do sexo feminino, distribuidas

conforme Tabela 5:

Tabela 5- Resultado quantitativo das ocorréncias das variantes [g, €, i] para género

Geénero [€] [e] [i] Total PR?6 Signif.
Mulher 10/469  115/469  112/469 237 46 0.000
Homem 7/469 98/469 127/469 232 .54

Fonte: elaborada pela pesquisadora

Input
0.535

Nos resultados gerais das ocorréncias de [¢], [€] e [i], verifica-se que, tanto as mulheres

guanto os homens entrevistados realizam predominantemente o uso da variante alta [i], seguido

do uso da variante fechada [e].

16 Resultado geral da aplicacdo da regra das variantes [e] e [i], pois foram as de maiores predominéancias.

Excluida a variante [g].
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Dessa forma, representa 47,3% e 54,7% para [i], respectivamente e 48,5% e 42,2% para

[e], respectivamente. A variante aberta [¢]permanece em equilibrio entre si, com pouca

significancia.

5.1.2 Variagéo no eixo diageracional

Para 469 ocorréncias de [¢], [e] e [i], sdo 155 da 12 faixa etaria (18 a 35 anos), 156 da 22

faixa (36 a 55 anos) e 158 da 32 faixa (acima de 55 anos), distribuidas da seguinte maneira:

TABELA 6-RESULTADO QUANTITATIVO DAS OCORRENCIAS DAS VARIANTES [€, €, 1] DO FENOMENO PARA FAIXA ETARIA

Faixa [€] [e] [i] Total | PR Signif. Input
Etéria
12 (18-35) 6/469 67/469 82 /469 155 54 0.000 0.535
22 (36-55) 5/469 71/469 80/469 156 49
32 (56...) 6/469 75/469 771469 158 A7

FONTE: ELABORADA PELA PESQUISADORA

Analisando o resultado gerado pelo GoldVarbX, acima apresentado, verifica-se que o

uso da variante alta é predominante nas trés faixas etarias, enquanto que o uso das variantes
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aberta e fechada sdo menores, nas trés faixas etarias, sendo a variante aberta ocorrendo com

menor significancia, conforme o grafico 2 abaixo:
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FONTE: ELABORADA PELA PESQUISADORA

O Gréfico acima apresenta os dados da primeira faixa etaria (18-35) que possui

0 uso expressivo da variante alta (52,9%), do mesmo modo, nas 22 e 32 faixas, 51,3% e 48,7%

respectivamente. Desta forma, conclui-se que também nesta variavel a ocorréncia da variante

[€] é de pouca significancia.

5.1.3 Variagéo no eixo diatopico

Das 469 ocorréncias de [¢], [€] e [i], sdo 116 no total da Zona Sul, 112 da Zona Oeste,
119 da Zona Leste e 122 da Zona Centro-Sul. Distribuidas da seguinte maneira:



TABELA 7-RESULTADO QUANTITATIVO DAS OCORRENCIAS DAS VARIANTES [€, €, I] POR PONTO DE INQUERITO
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Zonas (€] [e] [i] Total PR | Signif. | Input
Sul 6/469 47/469 63/469 116 .58 | 0.000 | 0.535
Oeste 2/469 51/469 59/469 112 52
Leste 5/469 54/469 60/469 119 48
Centro-Sul 4/469 61/469 57/469 122 42

Nesta rodada do programa, de modo geral, também é predominante o uso da variante

alta por esta variavel extralinguistica, com excecdo da zona Centro-Sul que apresenta 0 uso da

variante fechada com maior incidéncia, conforme ratificado no grafico com percentual dos

pontos de inquérito abaixo:

GRAFICO 3-PERCENTUAL DE OCORRENCIAS DE /€ / POR PONTO DE INQUERITO
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Fonte: elaborado pela pesquisadora

Os dados percentuais das ocorréncias de /e/ por ponto de inquérito apontam que em

todas as zonas investigadas o uso da variante alta ocorre de forma categorica. A zona de maior

incidéncia é a Sul, que mais emprega o uso em 54,3%, e a zona Centro-Sul com o menor

emprego em 46,7%, onde ha também a maior ocorréncia do fenébmeno da manutencéo em 50%.

O uso da variante aberta tem baixa incidéncia nos quatro pontos de inquérito controlados nesta
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pesquisa, apresenta 0 mesmo percentual para todas as zonas, com 5,2% para zona Sul, 1,8%
para zona Oeste, 4,2% para zona Leste e 3,3%, respectivamente.

5. 2 Comportamento de /e/ por contexto fonético fonoldgico (intralinguistico)

A partir da andlise dos dados gerados pelo programa GoldVarbX, constata-se a
predominancia do uso da variante alta [i] quanto ao comportamento da variavel dependente /e/,
em relacdo as variaveis independentes, controladas nesta pesquisa. Para tanto, em contextos
linguisticos as ocorréncias da variante aberta [€] e de manutencéo [e] foram verificadas também,
isso, devido a predominancia do uso dessas variantes em contextos especificos. Logo, segue
apresentacdo do comportamento da vogal média anterior pretdnica referente a 07 contextos
fonéticos- fonoldgicos: vogal ténica fechada, vogal tonica alta, vogal ténica aberta, vogal
tonica de nasalidade fonoldgica, vogal pretonica de nasalidade fonoldgica, vogal preténica

na sequéncia des e vogal pretonica inicia silaba travada por /s/.

5.2.1 Vogal tonica fechada

A variante fechada é predominante em vocabulos que possuem vogal ténica fechada,
encontrando-se em alguns casos em dominancia na variante alta, mesmo néo na totalidade como

alguns vocabulos, conforme apresentado na tabela a seguir.

TABELA 8-OCORRENCIA DE /E/ EM VOCABULOS COM VOGAL TONICA FECHADA

VOGAL TONICA FECHADA
Vocabulos [€]/oc. [e]/oc. | [i]/oc. PR Signif. Input
62 7
TESOURA 75% 25% .08 0.000 0.538
PROFESSORA 100%
PESCOCO 100%
TEMPORAL 100%

FONTE: ELABORADA PELA PESQUISADORA

Dos 04 vocabulos investigados, 03 apresentam emprego 100% da vogal pretdnica
fechada, com a excecdo de tesoura, com ocorréncia da variante fechada [e] (75%) e do

alteamento [i] (25%). Estes vocabulos n&o apresentam ocorréncia do fendmeno do
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abaixamento, teoricamente porque obedeceriam a realizagdo da vogal tonica estabelecido pelo

processo de harmonizagédo vocélica.

5.2.2 Vogal tonica alta

Em vocabulos que tém a vogal ténica alta ha, por atuacdo de processo de harmonizacéao

vocalica, uma concorréncia entre a variante fechada e a aberta, ou fechada e alta.

TABELA 9- OCORRENCIA DE [€] EM VOCABULOS COM VOGAL TONICA ALTA

VOGAL TONICA ALTA
Vocébulos [€]/oc. [e]/oc. [i]/oc. PR Signif. | Input
4 64 20
MENINO 20% 80% 21 0.000 | 0.538
BEBIBA 95,7% 4,3%
PERDIDO 100%
PERFUME 16,7% 83,3%

FONTE: ELABORADA PELA PESQUISADORA

De modo geral, ocorreu o fendbmeno da manutencdo com vocabulos b[e]bida (95,7%),
p[e]rdido (100%), p[e]rfume (83,3%), esta mesma predominancia é relatada nos dados do
ALAM (CRUZ, 2004), em um artigo de Branddo e Cruz (2005). A realizacdo do vocéabulo
perfume em variante aberta [€] esta em concorréncia com a variante fechada [e], apesar da
pouca significancia. A variante alta ocorreu, significantemente, no vocadbulo m[i,7]nino,
demonstrando a regra da harmonia vocaélica (BISOL, 1981). Nesse contexto, essa variante se
mostrou produtiva em Manaus, o que comumente ocorre em outras localidades, porém, gerando

um aumento desse fendmeno comparado aos dados investigados no Amazonas.

5.2.3 Vogal tonica aberta

Os vocabulos que possuem vogal tonica aberta apresentam o emprego da variante
aberta, quando estdo condicionados a harmonizacdo vocalica, havendo, no entanto, a

predominancia de outras variantes em determinadas palavras.



TABELA 10-OCORRENCIA DE /E/ EM VOCABULOS COM VOGAL TONICA ABERTA
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VOGAL TONICA ABERTA
Vocabulo [€]/oc. [e]/oc. [i]/oc. PR | Signif. Input
13 12 39
DEVAGAR 8,3% 91,7% .74 | 0.000 0.538
MELHOR 72,2% 27,8%
TEATRO 26,1% 73,9%

FONTE: ELABORADA PELA PESQUISADORA

O vocébulo melhor apresentou o emprego da variante aberta (72,2%) com maior
incidéncia, em seguida da variante fechada (27,8%), sem a realizacdo do alteamento, diferente

do que foi coletado no ALAM, que obteve registro de m[i]lhor.

Contudo, verificou-se a predominancia da variante alta para devagar, assim como nesta
pesquisa também foi predominante a variante alta em 91,7% para 0 mesmo vocabulo, e 8,3%
para variante fechada e sem ocorréncia para [¢]. Em teatro nota-se que predomina o emprego
da variante alta (73,9%), havendo, de modo expressivo, percentual da variante fechada 21,1%.

5.2.4 Vogal tonica de nasalidade fonologica

Em vocabulos com vogal tonica de nasalidade fonologica, ocorre maior incidéncia do
uso da variante aberta, seguido das variantes fechadas e altas, conforme estudos na regido,
ALAM (CRUZ, 2004). Para tanto, este estudo considerou necessario a investigacéo do vocabulo
com presenca da tbnica que apresenta nasalidade de natureza fonoldgica em /u/ para

complementar este estudo.

TABELA 11-OCORRENCIA DE /E/ EM VOCABULOS COM VOGAL TONICA DE NASALIDADE FONOLOGICA

VOGAL TONICA DE NASALIDADE FONOLOGICA
Vocébulos [€]/oc. [e]/oc. [i]/oc. PR Signif. | Input
0 6 16
DEFUNTO 33,3% 66,7% .70 0.000 | 0.538

FONTE: ELABORADA PELA PESQUISADORA
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Para o vocabulo defunto, a variante alta [i] (66,7%) ocorreu de modo significante,
também em concorréncia, apesar de um percentual baixo, com a variante fechada (33,3%). Para
tanto, a predominancia do fenémeno do alteamento € justificada pelo fenbmeno da harmonia

vocalica, muito relatado na literatura dos estudos fonéticos-fonoldgicos.
5.2.5 Vogal pretbnica de nasalidade fonologica

Os estudos de vocabulos que apresentam a pretdnica de nasalidade fonoldgica, em
regides como no interior do Amazonas e do Pard, segundo Brandao e Cruz (2005), indicam uma

grande tendéncia para ocorréncias do fendmeno do alteamento. Dessa forma, observa-se, na

Tabela 12 abaixo, a predominancia da variante alta, conforme os estudos citados.

TABELA 12-OCORRENCIA DE /€/ EM VOCABULOS COM VOGAL PRETONICA DE NASALIDADE FONOLOGICA

VOGAL PRETONICA DE NASALIDADE FONOLOGICA
Vocébulo [€]/oc. [e]/oc. [i]/oc. PR | Signif. | Input
35 20
ENCHENTE 46,7% 53,3% .33 0.000 | 0.538
MENTIRA 43,5% 56,5%
TEMPORAL 100%

FONTE: ELABORADA PELA PESQUISADORA

Os vocabulos de maior incidéncia de alteamento foram enchente (53,3%), mas nédo tdo
distante, tem-se a variante fechada 46,7% de [e], apresentando concorréncia entre si. Vale
ressaltar que somente 15 de 24 informantes souberam responder, quando néo, realizavam o

vocébulo como “'[etfi”, havendo o fendmeno da reducéo vocélica (SILVA, 2011).

5.2.6 Vogal pretonica na sequéncia DES-

Segundo Cruz (2004), os vocabulos que iniciam com sequéncia DES-, sendo prefixo

ou ndo, demonstram tendéncia para o alteamento.

TABELA 13-OCORRENCIA DE /€ / EM VOCABULOS COM VOGAL PRETONICA NA SEQUENCIA DES-

DE(S)- (PREFIXO OU NAO)
Vocabulo [e]/ocC. [e]/oc. [i]/oc PR | Signif. | Input
0 8 31
DESMAIO 100% a7 0.000 | 0.538
DESOVAR 47.1% 52.9%
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Os dados apresentados convergem para os dados do ALAM, pois constatam a ocorréncia
majoritaria do alteamento/alcamento nesse contexto, em seguida, a realizagdo da variante
fechada [e]. Para o vocabulo desmaio houve 100% para [i], contudo, para desovar observou-se
realizacOes da variante fechada [e] e a variante alta [i], com 47,1% e 52,9%, respectivamente.
Vale ressaltar, que somente 17 dos 24 informantes souberam responder a pergunta, 0s que ndo
souberam eram pertencentes a 1?2 faixa etaria. I1sso demonstra que esse vocabulo esta entrando
em desuso na capital, pois, a hipotese talvez seja, de que essa palavra faca parte de um
vocabuldrio ribeirinho, de pescador, &mbito o qual os mais jovens ndo estdo familiarizados, uma

vez que a capital ndo possui mais a economia baseada na pesca, como antigamente.

5.2.7 Vogal pretonica inicia silaba travada por /S/

Em vocébulos que possuem silaba travada por /S/ em posicdo de coda silabica, ha uma
grande tendéncia ao emprego da variante alta, seja o /S/ se realizando como alveolar [s z] ou

palatal [/ 3] nos seguintes vocabulos, de acordo com os Ultimos relatos dos estudos na regido:

TABELA 14-OCORRENCIA DE /E/ EM VOCABULOS COM VOGAL PRETONICA EM INiCIO DE SILABA TRAVADA POR /S/

VOGAL INICIA SILABA TRAVADA POR -S
Vocébulo [€]/oc. [e]/oc. [i]/oc. PR | Signif. Input
0 15 100
ESCOLA 12,5% 87,5% .85 | 0.000 0.538
ESCOVA 4,2% 95,8%
ESTRAGADA 12,5% 87,5%
ESQUECER 14% 86%
ESPINHA 20,8% 79,2%

FONTE: ELABORADA PELA PESQUISADORA

Os vocabulos estragada (97%), esgoto (87%) e espinha (74%) no ALAM (CRUZ,2004)
e estrada (89,5%), escola (83%) e esquerdo (92%) no ALiSPA (BRANDAO; CRUZ, 2005),
realizaram-se todos com predominancia na realizacdo do alteamento, conforme, os dados na
Tabela 14 acima, que indicaram também a realizacdo das variantes altas com maior incidéncia,
e a variante fechada com pouca significancia , ndo somente, como a inexisténcia da ocorréncia

da vogal aberta.
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Aqui se finaliza a andlise contextual do comportamento da vogal média pretdnica /e/
com o intuito de proporcionar uma visualizagdo e compreender melhor as realizagdes por cada
variante em estudo. Com o objetivo de identificar a predominancia do falar dos informantes
manauaras entrevistados, por meio dos resultados da variante fechada, aberta e alta, além disso,
saber quais determinados contextos intralinguisticos favorecem a predominancia destas
variantes. Portanto, analisando as tabelas apresentadas, verifica-se que, dos 07 contextos
analisados, a maioria apresenta a variante alta [i], e forte ocorréncia, de modo significante, da

variante fechada [e] e com pouca incidéncia do fenémeno do abaixamento [e].

Em alguns falares é condicionador o emprego da vogal, por atuacdo do processo de
harmonia vocalica, assim, apresenta ocorréncia significativa da variante aberta (41,7%),

indicando uma concorréncia entre abertas e fechadas, além de baixa ocorréncia de algamento.

Por essa perspectiva, pode-se afirmar uma contrariedade & hipotese de Nascentes (1953),
apesar de, os dados demonstrarem ocorréncia da variante aberta, nos contextos intralinguisticos
abordados acima, ha a predominéancia da variante alta, assim como também se verifica emprego

expressivo da manutencao, em contextos especificos.

5.3 Vogal média pretonica /o/ de acordo com contextos extralinguisticos

Os vocébulos usados no questionario fonético-fonolégico (QFF) para investigacdo do

comportamento da vogal média pretbnica /o/ foram:

e ABOTOA
e SOVACO
e TOALHA
e BOTAO

e MORCEGO
e LOMBRIGA
e COADOR
e COROA
e COTOCO
e ASSOBIO
e TOMATE

e COLHEITA*



NOTICIA*
OBRIGADO*
CONHECO*
COMER*
MOSQUITO*
DESOVAR*
TROVAO*

PROFESSORA*

INOCENTE*
TEMPORAL*
SOALHO*
GOIABA*
PROIBIDO*
JOELHO*
COMADRE*
DORMIR*
BONITO*
ADVOGADO*
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O programa GoldVarbX contabilizou as realiza¢des de [5], [0] e [u] no total de 658

ocorréncias. Dessas, sdo 332 referentes ao género feminino e 326 relativas ao género masculino,

todas dispostas na tabela abaixo, acerca do comportamento da vogal média /o/ em contexto

pretdnico, com o devido quantitativo do uso de cada vocabulo e o Peso Relativo para cada

variante extralinguistica.

TABELA 15-OCORRENCIAS DE /O/ POR GENERO

Género [2] [o] [u] Total PR
Mulher 20/658  191/658 121/658 332 A7
Homem 20/658  174/658 132/658 326 53

FONTE: ELABORADA PELA PESQUISADORA

Signif.  Input
0.018 0.414

O resultado dos dados de [g], [0] e [u] gerados por meio do programa computacional

GoldVarb X demonstram que, tanto os homens quanto as mulheres entrevistadas empregam

predominantemente o uso da variante fechada seguido do alteamento, em melhor exposic¢éo a

sequir.
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GRAFICO 4-PERCENTUAL DE OCORRENCIAS DE /0/ POR GENERO

Eixo Diagenérico
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FONTE: ELABORADO PELA PESQUISADORA

Por meio do Grafico 4 acima, é possivel perceber que os percentuais para 0 sexo
feminino e masculino se encontram equilibrados aos entrevistados na regido. Representados em
57,5% e 53,4% para [0], respectivamente, seguida pela variante alta (36,6% e 40,5%) e pela
variante aberta (6% e 6,1%), conforme o gréfico.

5.3.2 Variacgao no eixo diageracional

O programa GoldvarbX gerou os seguintes resultados, das 658 ocorréncias de [2], [0] e
[u], o total de 217 sdo de informantes da 12 faixa etaria (18 a 35 anos), 223 sdo da 22 faixa (36
a 55 anos) e 218 sdo da 3?2 faixa (acima de 55 anos), dispostos conforme a Tabela 16, que
recapitula as ocorréncias de modo a apresentar a variacdo diageracional acerca do

comportamento da vogal média /o/ em contexto pretdnico dos vocabulos investigados.
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TABELA 16-OCORRENCIAS DE /0/ POR FAIXA ETARIA

Faixa [0] [0] [u] Total PR Signif. Input
Etaria

12 (18-35) 10/658 123/658 84/658 217 .50 0.011 0.414
22 (36-55) 14/658 134/658 75/658 223 44

32 (56...) 16/658 108/658 94/658 218 .56

FONTE: ELABORADO PELA PESQUISADORA.

A partir do resultado gerado, dos dados controlados nesta pesquisa, ap6s aplicagdo da
regra, concluiu-se que houve maior incidéncia da variante fechada, ocorrendo nas trés faixas de

idade, ao passo gque se encontra o alteamento e o abaixamento de modo equilibrados entre si.

GRAFICO 5-PERCENTUAL DE OCORRENCIAS DAS VARIANTES DE /O/ PRETONICO POR FAIXA ETARIA

Eixo Diageracional
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FONTE: ELABORADO PELA PESQUISADORA.

Por meio do grafico exposto, a predominancia € do uso da variante fechada, realizado
na 3? faixa etaria (60,1%), seguida pela 12 e 22 faixas (56,7% e 49,5%, respectivamente) sao as
que mais possuem realiza¢fes do fendbmeno da manutencdo [e]. A 32 faixa etaria € a que mais
emprega o alteamento, apresentando indice expressivo da variante alta (43,1%), enquanto o uso

da variante aberta se manifesta com pouca incidéncia nas trés faixas.
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O programa gerou os seguintes resultados: das 658 ocorréncias de [o], [0] e [u], 162 sdo

de informantes da zona Sul, 163 sdo da zona Oeste, 166 sdo da zona Leste e 167 sdo da zona

Centro-Sul, este quantitativo disposto esta conforme a Tabela 17 , que recapitula as ocorréncias

de modo a apresentar a variacdo diatopica acerca do comportamento da vogal média /o/ em

contexto pretonico dos vocabulos investigados. Verifica-se, por meio da Tabela 17, também,

0s numeros referentes ao PR gerado pelo programa.

TABELA 17-Ne DE OCORRENCIAS DE /O/ POR PONTO DE INQUERITO

Zonas [0] [0] [u] Total PR | Signif. Input
Sul 11/658 94/658 57/658 162 47| 0.000 0.408
Oeste 10/658 87/658 66/658 163 52
Leste 11/658 94/658 61/658 166 .48
Centro- 8/658 90/658 69/658 167 .53

Sul

O quantitativo das ocorréncias demonstra a predominancia de [0] nas zonas Sul e Leste,

seguido de Centro-Sul e zona Oeste, respectivamente. o percentual de ocorréncias de /o/ por

ponto de inquérito, indicando que em todas as zonas investigadas ocorre a predominancia do

uso da variante fechada, conforme o grafico abaixo:
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GRAFICO 6-PERCENTUAL DE OCORRENCIAS DAS VARIANTES /0/ PRETONICO POR PONTO DE INQUERITO
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FONTE: ELABORADO PELA PESQUISADORA.

Todas as zonas equilibram entre si 0 uso da variante fechada. A zona Sul ¢, conforme
apresentado no grafico com o percentual das ocorréncias, a que mais emprega 0 uso da
realizacdo em [e] com (58%), e 0 que menos emprega é a zona Oeste com (53,4%), ndo
apresentando discrepancia incomum nos nameros. Assim, como, a variante aberta que ocorreu

com pouca significancia em todas zonas e outros contextos.

O resultado dos dados gerais para vogal média preténica /e/, mais uma vez, diverge a
hipotese tracada por Nascentes (1953), apresentando a realizacdo da variante fechada como o
uso mais expressivo pelo falante manauara, e ndo como foi apontada ao caracterizar o subfalar
amazonico, ou nortista, em vogais abertas. Contudo, esses dados convergem para o0s dados do
ALAM, de acordo com os estudos de Branddo e Cruz (2005), ao apontarem 45,65% de
ocorréncia da variante fechada, ou seja, 0 uso predominante no estado do Amazonas, seguida

pela variante alta (35,2%) e pela aberta (18,35%), ratificados com a analise contextual acima.

5.4 Comportamento de /o/ por contexto fonético fonoldgico

Para anéalise dos dados foi rodado por meio da regra de aplicacdo, necessaria para o
programa GoldVarb X, incluindo todas as variaveis dependente e independente, com intuito de

identificar as realizacbes da vogal média pretonica /o/ na regido. Constatou-se a predominancia
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do uso da variante fechada [o0] quanto ao comportamento da variavel dependente /o/, em relagéo
as variaveis independentes, género, faixa etéria e zona, controladas nesta pesquisa. Para tanto,
em contextos linguisticos as ocorréncias da variante aberta [o] e do alteamento [u] foram
verificadas também, para explanacdo do uso dessas variantes em contextos especificos. Em
seguida, para melhor analise contextual, cada vocabulo foi rodado na regra de aplicagdo, pelo
programa GoldVarbX. Logo, segue apresentacdo do comportamento da vogal média posterior
referente a 06 contextos foneticos- fonoldgicos: vogal ténica fechada, vogal ténica alta, vogal
tonica aberta, vogal tonica de nasalidade fonoldgica, vogal pretdnica de nasalidade

fonoldgica e vogal preténica em contexto de hiato.

5.4.1 Vogal tonica fechada

Os vocébulos que possuem a vogal ténica fechada parecem condicionar a ocorréncia do

fendmeno da manutencdo, algumas vezes de modo categdrico, conforme apresentado na Tabela

18 abaixo.
TABELA 18-OCORRENCIA DE /0/ EM VOCABULOS COM VOGAL TONICA FECHADA
CONTEXTO VOGAL TONICA FECHADA
Vocabulos [5]/0c. [0]/oc. [u]/oc. PR | Signif. | Input
0 112 32

MORCEGO 36.4% 63.6% .28 0.011 | 0.414
COMER 66,7% 33,3%

CONHE(}O/SIM/NAO 100%

COLHEITA 100%

COROA 100%

PROFESSORA 100%

ABOTOA 93,1% 8,7%

COTOCO 81,8% 18,2%

FONTE: ELABORADO PELA PESQUISADORA.

Foram 08 vocabulos analisados, 07 apresentaram predominancia da variante fechada,
sendo 04 100%, c[o]nheco, c[o]lheita, c[o]roa e pr[o]fessora, vale ressaltar, que o vocdbulo
conheco apesar da categorizacdo presente, foi baixissima produgdo pelos informantes, a

maioria respondia “sim” ou “ndo” quando perguntado “vocé€ conhece seu vizinho?”.

A variante alta apresentou predominancia no vocabulo morcego em 63,6% das
ocorréncias, essa variante se fez presente também nos vocabulos comer (33,3%), abotoa (8,7%)

e cotoco (18,2%). O fendmeno abaixamento ndo foi encontrado nesse contexto.
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Ocorréncias das variantes fechadas e altas desse contexto concordam com os ALAM
(CRUZ, 2004) quando contabilizou 84,8% para variante fechada e (14%) para variante alta.
Nesse contexto, o fendbmeno da manutencdo condicionou-se devido a outro fenébmeno, o da

harmonizacéo vocélica no falar manauara investigado.

5.4.2 Vogal tonica alta

Os vocabulos com vogal tonica alta condicionam, devido ao fendmeno da harmonia
vocalica, 0 uso da variante [u], ocorrendo o fendbmeno do alteamento. Dessa forma, foram
encontrados resultados que corroboram para esse fendmeno, a predominéncia do uso da
variante alta nesse contexto, juntamente com ocorréncias da manutencéo em certos vocabulos

no falar manauara controlados nesta pesquisa.

TABELA 19-OCORRENCIA DAS VARIANTES DE /0/ PRETONICO EM VOCABULOS COM VOGAL TONICA ALTA

CONTEXTO VOGAL TONICA ALTA
Vocabulos [o]/oc. [o]/oc. [u]/oc. PR Signif. | Input
0 73 74
NOTICIA 100% 0.582 | 0.011 | 0.414
ASSOBIO/ASSOVIO 4,2% 95,8%
BONITO 8,3% 91,7%
MOSQUITO 17,4% 82,6%
DORMIR 62,5% 37,5%
PROIBIDO 100%

FONTE: ELABORADA PELA PESQUISADORA.

De modo geral, nesse contexto, foi significativo o percentual geral do uso da variante
fechada nos vocabulos noticia e proibido com emprego categérico de [0] e dormir (62,5%).
Contudo, o fenémeno do alteamento foi predominante nos demais vocabulos neste contexto,
ratificando a tendéncia proposta nos estudos fonéticos-fonoldgicos da lingua portuguesa no
pais. Os vocabulos: assobio/assovio (95,8%), bonito (91,7%) e mosquito (82,6%), ambos com

presenca expressiva do fendmeno do alteamento.

Conforme visto na Tabela 19, os dados ndo apresentaram ocorréncia para variante

aberta.
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5.4.3 Vogal tonica aberta

Os vocébulos que possuem vogal tdnica aberta apresentam o emprego da variante
aberta, quando estdo condicionados a harmonizacdo vocalica, ao mesmo tempo que ha
ocorréncias de outras variantes em determinadas palavras, conforme contabilizado na Tabela

20 abaixo.

TABELA 20-OCORRENCIA DAS VARIANTES DE /0O/ PRETONICO EM VOCABULOS COM VOGAL TONICA ABERTA

CONTEXTO VOGAL TONICA ABERTA
Vocabulos [o]/oc. [o]/oc. [u]/oc. PR Signif. | Input
23 74 48
TOMATE 58,3% 41,7% | 0.473| 0.011 | 0.414
COMADRE 22,2% 77,8%
ADVOGADO 52,2% 47.8%
OBRIGADO/BRIGADO 100%
SOVACO 100%
TEMPORAL 80% 20%
DESOVAR 52,9% 47,1%
GOIABA 13% 87%

FONTE: ELABORADA PELA PESQUISADORA.

Os vocabulos que mais apresentaram o fenbmeno do abaixamento, ou seja, 0 uso da
variante aberta, foram: advogado (52,2%), temporal (80%) e desovar (52,9%). Em destaque o
vocabulo temporal, pois contabilizou o maior nimero de incidéncias. Os vocabulos advogado
e desovar ficaram bem equilibrados em relagdo a outra variante em concorréncia, a vogal média

[0], 47,8% e 47,1%, respectivamente.

O emprego da variante aberta ndo ocorreu nos vocabulos tomate, comadre e sovaco,
contudo, a variante alta foi de modo categdrico em s[u]vaco (100%) e com grande significancia
para c[u]lmadre (77,8%). Vale ressaltar, que na realizacdo do vocébulo comadre, apenas 18 dos
24 informantes souberam responder a pergunta. Os que ndo souberam responder eram
pertencentes a 1? faixa etaria (18-35), a hipotese talvez seja, porque este vocabulo ndo faca mais
parte, com tanta frequéncia, do vocabulario da geracao desta faixa etaria, entrando em desuso

pelos falantes manauaras.
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Nas palavras obrigado, com algumas realiza¢es como brigado, foi categdrico quanto
ao uso da variante fechada, em 100%, j& goiaba, apesar da predominancia no uso da vogal

fechada, efetivou-se em 87%, seguido de 13% para variante aberta.

Nesse contexto, as variantes ocorreram de forma parecida com os dados do ALAM,
mesmo que estejam de forma equilibrada entre si nesta pesquisa, no ALAM contabilizou-se em
61,7% para a variante aberta, 26,6% para a variante fechada e 11,7% de algamento. Contudo,
em alguns dados divergem do ALiSPA quando aponta os dados para predominancia da variante
fechada (62%).

A presenca da harmonia vocélica em alguns casos, como em adv[o]gado, mostra-se
frequente neste estudo, ndo de forma categdrica ou via de regra, COmo em outros estudos e em
outras regides, contudo, ha uma tendéncia, conforme dito anteriormente, pelo condicionamento
de alguns contextos cuja vogal tonica indique influéncia. Apesar, de alguns casos, como 0s
vocabulos comadre e tomate, que ndo se condicionam ao padrdo da formacdo da harmonia
vocdlica, ao realizarem assimilacdo da nasalidade da consoante nasal [m], gerando o
comportamento das vogais distintivamente, tornando-se equivalente ao contexto em que as

vogais médias apresentam nasalidade de natureza fonoldgica.

5.4.4 Vogal tonica de nasalidade fonoldgica

Os vocabulos cuja vogal ténica apresenta nasalidade de natureza fonolégica, observou-
se a mudanca de tendéncia, a pretdnica média posterior ser realizada com fechada, com

incidéncias significativas do uso da variante alta, sem realizacdo da variante aberta.

TABELA 21-OCORRENCIA DAS VARIANTES DE /0/ PRETONICO EM VOCABULOS COM VOGAL TONICA DE NASALIDADE FONOLOGICA

CONTEXTO VOGAL TONICA DE NASALIDADE FONOLOGICA
Vocéabulos [o]/ocC. [0]/oc. [u]/oc. PR Signif. Input
0 42 23
TROVAO 87,5% 12,5% 43 0.011 0.414
BOTAO 31.8% 68.2%
INOCENTE 81,8% 18,2%

FONTE: ELABORADA PELA PESQUISADORA

A variante fechada mostra-se bastante significativa nos vocabulos tr[o]véo (87,5%) e

in[o]cente (81,8%), ja o vocabulo botdo com 68,2% em variante alta, todos sem ocorréncia da
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variante aberta, o0 que ndo corrobora os dados do ALAM, quando aponta o percentual de 43,5%
para a variante aberta e 35,7% para a fechada, para outros vocabulos.

5.4.5 Vogal pretbnica de nasalidade fonologica

Em vocébulos cuja vogal média pretdnica apresenta nasalidade de natureza fonologica
h& predominancia da vogal fechada, ndo obstante, com grande significancia da variante alta

também.

TABELA 22-OCORRENCIA DAS VARIANTES DE /O/ PRETONICO EM VOCABULOS COM VOGAL PRETONICA DE NASALIDADE FONOLOGICA

VOGAL PRETONICA DE NASALIDADE FONOLOGICA
Vocabulos [5]/0c. [o]/oc. [u]/oc. PR | Signif. Input
0 19 3
LOMBRIGA 86.4% 13.6% .18 0.011 0.414

FONTE: ELABORADA PELA PESQUISADORA

O Unico vocabulo pertencente ao questionario que possui esse contexto, é lombriga, o
qual resulta na predominéancia da variante fechada [0] (86,4%), seguido pela variante alta [u]
(13,6%). Esse resultado converge para os dados do ALAM, que contabiliza uma ocorréncia

categorica para variante fechada do vocabulo conversando (100%).

5.4.6 Vogal pretdnica em contexto de hiato

Para vocabulos cuja vogal média posterior se apresenta em contexto de hiato, ha a

ocorréncia mais frequente das variantes [u] e [0].
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TABELA 23-OCORRENCIA DAS VARIANTES DE /0/ PRETONICO EM CONTEXTO DE HIATO

VOGAL PRETONICA EM CONTEXTO DE HIATO
Vocéabulos [o]/ocC. [0]/oc. [u]/oc. PR Signif. | Input
0 19 73
JOELHO 16,7% 83,3% .84 0.011 | 0.414
TOALHA 29.2% 70.8%
COADOR 100%
ASSOALHO/SOALHO 39,1% 60,9%

FONTE: ELABORADA PELA PESQUISADORA

Todos os 04 vocabulos apresentaram maior predominancia da variante alta [u], seguidos
da variante fechada [0], j[u]elho (83,3%) e j[o]elho (16%), t[u]alha (70,8%) e t[o]alha
(29,2%), c[u]ador (100%) e (as)s[u]alho (60,9% e (as)s[o]alho (39,1%).

Tais resultados convergem aos dados investigados pelo ALAM, que aponta percentual
de 61% para o0 alcamento e 32% para variante fechada, apresentando ainda o percentual de 5,5%
para a variante aberta, contudo, este estudo ndo apresentou realiza¢cdes da variante aberta nos

dados para o contexto em evidéncia.

5.5 Analise contextual geral das ocorréncias de /o/ e /e/ pretdnico

Para analise das variantes oriundas dos vocabulos utilizados nesta pesquisa, foi usado o
programa GoldVarb X para contabilizar o percentual de cada ocorréncia por vocdbulo. Desta
forma, foi possivel discutir as ocorréncias de cada dado, todos pertinentes as vogais preténicas
lel e lol.

O resultado referente a analise da vogal pretdnica /e/ mostrou, neste estudo que no falar
dos informantes manauaras entrevistados predomina o uso da variante alta [i], contudo,

constatou-se que certos contextos linguisticos favorecem a ocorréncia de outras variantes.

Por outro lado, diferentemente do comportamento da vogal /e/ pretbnica, para vogal
pretonica /o/, este estudo constatou que no falar dos informantes manauaras entrevistados ha o
predominio do uso da variante fechada [0]. Vale ressaltar que em alguns contextos se verifica
linguisticos h& ocorréncias de outras variantes. Tracar em tabelas os dados com seus respectivos
nameros percentuais, foi uma maneira de propiciar um melhor entendimento acerca do

comportamento da vogal media pretonica /e/ conforme anéalise contextual.
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5.6 Vogal tdnica posterior média fechada /o/ em posi¢ado tdnica de acordo com contextos
extralinguisticos

Os vocébulos investigados nesta pesquisa em relacdo a vogal /o/ em posicdo tonica

foram extraidos!’ e adaptados do questionario fonético-fonolégico de Silva (2009), como

justificado na metodologia deste estudo. Os vocabulos foram:

CURIOSA
ABOBORA
ABORTO
ABOTOA
COLHE
ADOGA

CAROCO
CORPO
COADOR
CORES
COPO
CORDA
COROA
POGA*
LOBO
LOMBO
OCULOS
OLHO*
PESCOCO

TESOURA*

17

DORME
AFOGA
ALMOGO
PODRE
PROA*
POPA*

COTOCO
GAIOLA
GORDA
ESCOLA
ESCOVA
FOTO
FOGO

VOA
AVO*
BOCA
BOLSA
BOTA
CABOCLO*

FORNO
0SSO
OURO
PATROA
PIOLHO
POCO
SOCO

SOPA
ASSOA
CALOMBO
CANHOTO
CANOA
CANTOR

SOGRO
TROUXA
BOTO*
PAMONHA
FLOR*
SOu*

Os vocabulos que aparecem sinalizados com o simbolo (*) foram retirados do ATLAS LINGU{STICO DO
AMAZONAS- ALAM.
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A aplicacdo da regra variavel para /o/ tdnico ndo se demonstrou satisfatoria, acredita-
se que pelo quantitativo de variaveis externas ndo ser o suficiente para gerar interacao entre as
variaveis dependentes e independentes. Por isso, foi decidido ndo utilizar o resultado gerado
pelo PR, uma vez que ndo se mostrou necessario, somente a utilizacdo dos resultados dos dados
em percentuais e quantitativo foram satisfatorios para analise e compreensdo da pesquisa nos

estudos do comportamento da vogal posterior /o/ em posigéo tonica.

5.6.1 Variacdo no eixo diagenérico

As realizacGes de [2], [0] e [u] totalizam 1203 ocorréncias, das quais 594 foram

de informantes do género masculino e 609 foram do género feminino, distribuidas conforme a
Tabela 24:

TABELA 24- RESULTADO QUANTITATIVO DAS OCORRENCIAS DAS VARIANTES DA VOGAL /O/ EM POSICAO TONICA DE ACORDO COM O
SEXO

Género [5] [0] [u] Total
Mulher 146/1203 461/1203 2/1203 609
Homem 140/1203  453/1203  1/1203 594

Nos resultados gerados pelo programa GoldVarb X das ocorréncias de [o], [0] e [u],
verifica-se que, tanto as mulheres quanto os homens entrevistados realizam predominantemente
0 uso da variante fechada [0], seguido do uso da variante aberta [2]. Para ratificacdo e melhor

compreensdo, tem-se o0 grafico abaixo.
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GRAFICO 7-PERCENTUAL DE OCORRENCIAS DAS VARIANTES DE /0/ EM POSIGAO TONICA DE ACORDO COM SEXO
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Dessa forma, representa 75,7% e 76,3% para [0] respectivamente, e 24% e 23,6% para
[0], respectivamente. As variantes apresentam-se de modo homogéneo em ambos 0S $exos,

porém, a variante alta [u] com pequena significancia.

5.6.2 Variagao no eixo diageracional

Para 1203ocorréncias de [2], [0] e [u], 332 foram da 12 faixa etaria (18 a 35 anos), 440
foram da 22 faixa (36 a 55 anos) e 431 foram da 32 faixa (acima de 55 anos), distribuidas da

seguinte maneira:

TABELA 25-RESULTADO QUANTITATIVO DAS OCORRENCIAS DAS VARIANTES DE /0/ TONICO DE ACORDO COM A
FAIXA ETARIA

Faixa [0] [0] [u] Total
Etéria

12 (18-35) 81/1203 250/1203 1/1203 332

22 (36-55) 106/1203 333/1203 1/1203 440

3% (56...) 99/1203 331/1203 1/1203 431

Em geral, o resultado gerado pelo GoldVarbX, acima apresentado, mostra que a variante
fechada [0] é utilizada com mais frequéncia nas trés faixas etarias, ao passo que, 0 uso das

variantes aberta [o] e alta [u] sdo menores, conforme o Grafico 8.
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GRAFICO 8-PERCENTUAL DE OCORRENCIAS DE /O/ POR FAIXA ETARIA
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O Gréfico 8 apresenta os dados das trés faixas etarias com uso claro da variante fechada
[0]. A 17 faixa (18-35) em 75,3%, a 22 faixa (36-55) em 75,7% e a 32 faixa (acima de 56 anos),

seguidas do uso expressivo da variante aberta [2], do mesmo modo, nas 12, 22 e 32 faixas, 24,4%,

42,1 e 23% respectivamente. Desta forma, conclui-se que também nesta varidvel a ocorréncia

da variante [u] é de pouca significancia.

5.6.3 Variacdo no eixo diatopico

As 1203 ocorréncias de [2], [0] e [u], foram 322 no total da Zona Sul, 216 da Zona Oeste,
333 da Zona Leste e 332 da Zona Centro-Sul. Distribuidas da seguinte maneira:

TABELA 26-RESULTADO QUANTITATIVO DAS OCORRENCIAS DAS VARIANTES DE /O/ TONICO DE ACORDO COM O PONTO DE

INQUERITO
Zonas [0] [0] [u] Total
Sul 73/1203 249/1203 0/1203 322
Oeste 52/1203 163/1203 1/1203 216
Leste 81/1203 251/1203 1/1203 333
Centro- 80/1203 251/1203 1/1203 332
Sul




113

Nessa rodada do programa, de modo geral, nota-se 0 uso majoritario da variante fechada
[0], todos os pontos de inquérito, seguido do uso da variante aberta[o]. A zona Oeste, vale
destacar, teve 0 menor numero de registro para ambas as variantes. A variante alta obteve

poucas ocorréncias, conforme o grafico com percentual dos pontos de inquérito abaixo:

GRAFICO 9-REGISTRO PERCENTUAL DAS VARIANTES DE /0/ TONICO DE ACORDO COM O PONTO DE INQUERITO

Eixo Diatopico
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O Grafico 9 permite visualizar com mais clareza a variante que mais se destaca e a que
menos é realizada das ocorréncias, no caso, a variante [0] e a variante [u], que sdo utilizadas de
maneira homogénea em todos pontos de inquérito. A variante [0] tem predominancia na zona
Sul com 77,3%, a variante [2] na zona Leste com 24,3% e a variante [u] na zona Oeste com
0,5%.

5.7 Comportamento de /o/ em posi¢do tonica de acordo com contexto fonético-fonoldgico
(linguistico)

O resultado dos dados gerados pelo programa GoldVarbX indicou de forma homogénea
a predominancia do uso da variante fechada [0] em diversos contextos das variaveis
independentes de acordo com o comportamento da vogal tonica posterior média fechada /o/,
controladas nesta pesquisa. Assim, séo verificadas as variantes de /o/ em posigdo tonica em

contextos linguisticos, principalmente, a variante aberta [2] e o alteamento [u], devido a
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predominancia do uso dessas variantes em contextos especificos. Logo, segue apresentacéo do
comportamento da vogal tonica posterior média fechada referente aos contextos iniciais,

mediais e finais de palavras.
5.7.1 Contexto inicial

Em vocabulos cuja vogal /o/ em posi¢édo ténica esteja em posicdo inicial da palavra ha
uma tendéncia para realizacdo da variante fechada [0] na fala dos informantes entrevistados.

Alguns casos tiveram vocabulos com presenca da variante aberta [0] de modo categorico, e

outros em concorréncia com a variante fechada [o], conforme apresentado na tabela a seguir.

TABELA 27 -REGISTRO PERCENTUAL DE OCORRENCIAS DAS VARIANTES DE /0/ EM POSICAO TONICA DE ACORDO COM CONTEXTO

INICIAL

CONTEXTO INICIAL
VOCABULO [5] [0] [u]
Abdbbora 100%
Colhe 100%
Dorme 100%
Podre 100%
Proa 100%
Popa 100%
Boca 100%
Bolsa 100%
Bota 100%
Sopa 100%
Corpo 100%
Cores 100%
Copo 100%
Corda 100%
Gorda 4,2% 95,8%
Foto 100%
Fogo 100%
Forno 100%
0Osso 100%
Ouro 100%
Poco 100%
Sogro 100%
Trouxa 100%
Boto 100%
Poca 56,5% 43,5%
Lobo 100%
Soco 100%
Lombo 100%
Oculos 100%
Olho 100%
Voa 95,8% 4,2%




115

Os dados apresentados em numeros percentuais estdo divididos em trés variantes, a
variante aberta [5], a variante fechada [0] e variantes alta [u]. Quando h& ocorréncia
predominante cada variante é conhecida por fendbmeno do abaixamento, manutencdo e
alteamento/algamento. Logo, nesse contexto em posi¢do inicial da tonica, verifica-se a
predominancia do fendmeno da manutencio, em vocabulos como p[o]dre, pr[o]a®®, p[o]pa,
b[o]ca, b[o]lsa e s[o]pa, c[o]rpo, c[o]res, f[o]go, f[o]rno, [0]sso, [o]uro, p[o]co, s[o]gro,
tr[oJuxa, b[o]to, I[o]bo, s[o]co, I[o]mbo, [0]lho, em seguida, o fenémeno do abaixamento,
com ab[o]bora, c[>]lhe, d[>]rme, b[>]ta, c[>]po, c[>]rda, [»]culos, contabilizados em um total
de 100% das ocorréncias, excecao de p[o]c¢a (56,5%) e g[o]rda (4,2%) que variou em p[o]ca

(43,5%) e g[o]rda (95,8%), concorrendo com a variante fechada.

O fendmeno do alteamento/alcamento teve um registro pequeno, em v[u]a (4,2%), ou
seja, a vogal tonica, em posicdo inicial de palavras terminadas em hiato, pode se comportar

como variante baixa ou alta.

5.7.2 Contexto medial

Em vocébulos cuja vogal /o/ em posi¢do tdnica esteja em posicao medial na palavra ha
uma tendéncia, em certos casos, para realizacdo da variante fechada [0], em outros casos,
havendo predominancia da variante aberta[s], e alta [u], sendo a maioria das ocorréncias da

variante [0] e [2] de maneira categérica, conforme apresentado na Tabela 28.

18 Somente 15 dos 24 informantes entrevistados souberam responder a pergunta para este vocabulo, talvez,
devido esse vocdbulo ndo pertencer, comumente, ao vocabuldrio dos informantes mais jovens (12 e 22 faixa
etaria).
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TABELA 28 -REGISTRO PERCENTUAL DE OCORRENCIAS DAS VARIANTES DE /0/ EM POSICAO TONICA DE ACORDO COM O CONTEXTO

MEDIAL
CONTEXTO MEDIAL
Vocéabulo [5] [0] [u]
Curiosa 100%
Aborto 100%
Adoca 100%
Afoga 100%
Almocgo 95,8% 4,2%
Caboclo 100%
Calombo 100%
Canhoto 9.1% 90.9%

Caroco 100%

Assoa 95,8% 4,2%
Abotoa 82,4% 17,6%
Cotoco 100%

Gaiola 100%

Escola 100%

Escova 100%

Piolho 100%

Pamonha 100%
Pescoco 100%
Tesoura 100%

Canoa 100%

Coroa 100%

Patroa 100%

Em geral, no resultado acima, verifica-se um percentual de ocorréncias para [0] bem
alto. Em alguns vocabulos, hd predominéncia categorica da variante aberta [2], contudo, a
variante [0] em posicdo tdnica predominou em contexto medial de palavra. Houve baixa

incidéncia da variante [u].

Os vocabulos nos quais houve predominio da variante fechada foram: ab[o]rto,
cab[o]clo, cal[o]mbo!®, car[o]co, cot[o]co, esc[o]va, pi[o]lho, pam[o]nha, pesc[o]co,

tes[o]ura, can[o]a, cor[o]a, patr[o]a. E importante destacar que nessas palavras o uso foi

19 Somente 2 dos 24 informantes entrevistados souberam responder & pergunta para este vocabulo, isso pode
significar que esse vocabulo estd entrando em desuso na regiao.
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categorico, j& nas palavras que seguem outras variantes também foram encontradas: alm[o]co
(95,8%) com alm[2]¢o (4,2%), canh[o]to (90,9%) com canh[2]t[e]?°(9,1%).

A variante aberta [2] ocorreu categoricamente em curi[2]sa, ad[2]¢a, af[o]ga, gai[o]la,
esc[o]la, dessa forma, conclui-se que a vogal tonica em posi¢do medial da palavra terminada
em vogal aberta, por condicionamento da vogal, realiza-se como abaixamento, dando ao

processo de harmonia vocélica Bisol (1981).

Nos vocabulos “assoa” e “abotoa” foi encontrado o uso da variante [0] em 95,8% e
82,4%, respectivamente. Também foi encontrado o uso da variante alta [u], ass[u]a (4,2%) e
abot[u]a (17,6%). Conforme observado, a realizacdo da variante alta foi menor, com pouca
significancia, além disso, conclui-se, que, quando a vogal ténica estd em posicdo medial na

palavra terminada em hiato, também, pode se realizar como manutencédo ou alteamento.
5.7.3 Contexto final
Em vocabulos cuja vogal /o/ em posicdo tonica esteja em posicdo final da palavra,

verifica-se a tendéncia para realizacao da variante fechada [0], conforme apresentado na Tabela
29.

TABELA 29-REGISTRO PERCENTUAL DE OCORRENCIAS DAS VARIANTES DE /0/ EM POSICAO TONICA DE ACORDO COM O CONTEXTO
FINAL

CONTEXTO FINAL
Vocabulo [2] [0] [u]
Cantor 100%
Av0 100%
Coador 100%

Os resultados acima foram categéricos nos vocabulos em cant[o]r (100%), av[o]
(100%) e coad[o]r (100%). Conclui-se que para vocabulos que possuem a vogal tonica em

posicéo final da silaba, seguidas de r ou ndo, sdo realizadas na variante fechada [0].

20 Usado para se referir alguém que escreve com a mio esquerda, mesmo que nio seja do sexo feminino, ou
como também pode ser chamado por “esquerda”. Ex: “O fulano é esquerda/canhota.”
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5.8 Analise contextual geral das ocorréncias de /o/ tbnico

O resultado dos dados gerados pelo programa GoldVarbX indicou de forma categorica a
predominancia do uso da variante fechada [0] em diversos vocébulos de acordo com o
comportamento da vogal tbnica posterior média fechada /o/, em relacdo as variaveis
dependentes linguisticas, controladas nesta pesquisa. Para o contexto extralinguistico, tanto a
variante [0] quanto as demais, [2] e [u] foram de maneira homogénea em todas variaveis, sexo,

faixa etaria ou por ponto de inquérito.

Corréa (1980) ao pesquisar o falar amazdnico em Silves e ltacoatiara registrou a
presenca nestas regides de realizacGes da variante alta [u], usando a nomenclatura “algamento”.
Tanto o estudo de Corréa (1980) como este, divergem com o que Nascentes (1953) propde para
regido norte, contudo, ambos convergem para Cruz (2004) ao pesquisar o falar amazénico em
9 municipios do estado do Amazonas e identificar um nivel baixo das ocorréncias da variante
[u], igualmente ocorreu no trabalho de Silva (2009) ao revisitar um dos pontos de inquérito do
estudo de Corréa (1980), afirma encontrar com baixa significancia tal variante.

Apesar dos estudos atuais discordarem da hipétese gerada por Nascentes, ao caracterizar
o falar nortista em vogais abertas, em anéalise contextual, verificou-se que mesmo com numero
baixissimo, ha a realizacdo da variante aberta em diversos contextos, sejam extralinguisticos ou

intralinguisticos.

Neste estudo realizado, no geral, constatou-se que a vogal tbnica se comporta em
determinados contextos, em predominancia [0], sequida de [2] e com pouca incidéncia de [u].
Portanto, ndo se designa uma uniformidade, ou mudanca para vogal tonica posterior, com
extin¢do de uma variante ou outra. Contudo, hd uma tendéncia para diminuicéo da vogal ténica
posterior se realizar como alta, e demonstra entrar no processo de extingdo. O que podera ser
constatado ou ndo em um acompanhamento melhor nos estudos futuros das variedades para

estabelecer uma delimitacdo da vogal tonica posterior média fechada.
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CONCLUSAO

Esta pesquisa contou com investigacdes in loco para coleta de dados por meio das
entrevistas com informantes dos bairros pertencentes as zonas propostas na metodologia. Os
informantes foram das zonas Sul, Oeste, Leste e Centro-Oeste, quais obedeciam aos critérios
da metodologia geolinguistica.

O falar nortista possui formacdo essencialmente mestica, influéncia indigena e
nordestina. Também agregada a modernizacao tecnoldgica, vem sofrendo influéncia por parte
das grandes midias. Logo, na capital ha uma identificagdo social pelo falar regional, o falar
caboclo Freire (2011) e o grupo que produz a fala controlada, dispensando, caracteristicas
regionais. Desta forma, os entrevistados uns de modo timido, outros mais espontaneos,
apresentavam-se com estas caracteristicas, peculiares da regido.

Durante a pesquisa em campo foi identificada a fala conservadora em algumas
informantes femininas entrevistadas com idade acima de 25 anos, apesar da pouca instrugéo
que tinham. A fala feminina Bagno (2017), mesmo com a modernizacdo, encontra-se
caracteristica para realizagdes das variantes, num falar mais conservador, pois como demonstra
na literatura acerca dessa tematica, o conservadorismo linguistico das mulheres faz parte das
comunidades de fala ocidentais que partilham diversos aspectos da organizacdo sociocultural
Mollica (2017). As mulheres da pesquisa, ha maioria, tentavam responder as perguntas com o
Iéxico mais normativo, e quando cometiam desvios, utilizavam da hipercorrecdo, na tentativa
de alcangar uma “resposta adequada” ou “mais certa”.

A intuicdo € que na realizac&o das variantes fechadas, tanto na vogal preténica /e/ quanto
no /o/, a preocupacao no controle da fala pdde ter sido o fator influencidvel para ocorréncia do
fendmeno, contudo, é importante ressaltar, que se trata de uma observacdo subjetiva,
necessitaria de uma investigacdo mais ampla para confirmar essa hipotese.

Em outra observacdo, alguns vocabulos foram identificados em desuso, por algumas
faixas etarias, principalmente a 12 faixa (18-35), sendo muitas vezes substituidos por um léxico
semelhante, por exemplo: calombo por no, galo, carogo, tumor, mondrongo. Em outros casos,
ndo souberam responder por nao terem conhecimento do significado, como: comadre, desovar
e proa, para esses vocabulos, a suspeita € que ndo facam parte do cotidiano dos informantes
entrevistados, comadre, por exemplo, vem da tradigéo religiosa do catolicismo Quirino (2008),
cujo costume € batizar criangas e convidar um casal de parentes ou pessoas proximas a familia
para serem padrinho e madrinha. Por consequéncia, os termos compadre e comadre sdo da

relacdo dos padrinhos com os pais da crianga, esse rito ja ndo € mais tdo frequente na regiao,
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devida a introducdo de diversas religides e denominagdes com o passar do tempo. Cabe um
estudo lexical para compreender e explicar melhor esse fendmeno.

Em sintese, os resultados em relacdo ao estudo das vogais médias pretdnicas neste
trabalho, mostrou as realizacGes seguintes:

Em /e/:

e A predominancia do uso da variante [i], contou com 239 das 469 ocorréncias da variavel
anterior, nos quatro pontos de inquérito investigados nas realiza¢cdes como m[z, i]zino,
t[i]atro, [i]scola, [i]scova, d[i]funto, [f]chente, m[i]tira,[i]stragada, [i]squecer,
[i]spinha;

e O uso da variante [e], com 213 realizacdes, foi predominante somente nos seguintes
vocabulos: t[e]soura, prof[e]ssora, p[e]scoco, tfe]mporal. Caracterizando o fendmeno
da manutencao; e

e O uso da variante [e] como fenbmeno do abaixamento, apresentou pouca significancia,
realizou-se apenas nos vocabulos: p[e]rfume, m[e]lhor.

Em /of:

e A predominancia foi do uso da variante [0] com 365 das 658 ocorréncias da variavel
posterior, em vocébulos: c[o]mer, c[o]nhego, c[o]lheita, c[o]roa, pr[o]fessora,
ab[o]toa, c[o]toco, n[o]ticia, d[o]rmir, pr[o]ibido, t[o]mate, [o]brigado, g[o]iaba,
tr[o]vao, in[o]cente, I[o]mbriga.

e Ouso davariante [u], com 253 realizaces, foi predominante nos vocabulos: m[u]rcego,
ass[u]bio, b[u]nito, m[u]squito, c[u]lmadre, s[u]vaco, b[u]tdo, j[u]elho, t[u]alha,
c[u]ador, ass[u]alho.

e lgualmente a variavel /e/, o fendmeno do abaixamento [o] ocorreu de forma
insignificante, em poucos vocéabulos, como: adv[»o]gado, temp[o]ral, des[>]var,
g[>]iaba.

No que diz a respeito a vogal média posterior /o/ em posicdo tdnica os resultados deste
estudo mostraram o comportamento bem caracteristico com os estudos ja realizados na regido,
realizando -se:

e Uso predominante do fenbmeno da manutengdo, com a variante [0], foram 914
ocorréncias das 1.203 realizacGes da variavel posterior em posi¢éo tonica, nos seguintes
vocabulos: p[o]dre, pr[o]a, p[o]pa, b[o]ca, b[o]lsa e s[o]pa, c[o]rpo, c[o]res, f[0]go,
f[o]rno, [o0]sso, [o]uro, p[o]co, s[o]gro, tr[o]uxa, b[o]to, I[o]bo, s[o]co, I[o]mbo,

[o]lho, (em contexto inicial), ab[o]rto, cab[o]clo, cal[o]mbo, car[o]co, cot[o]co,
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esc[o]va, pi[o]lho, pam[o]nha, pesc[o]co, tes[o]ura, can[o]a, cor[o]a, patr[o]a,
(contexto medial) e cant[o]r (100%), av[o] (100%) e coad[o]r (100%), (em contexto
final) categoricamente;

e A realizacdo da variante aberta [o] foi também bastante significativa, total de 286
ocorréncias, conforme o0s seguintes vocabulos: ab[>]bora, c[>]lhe, d[o]rme, b[>]ta,
c[o]po, c[o]rda, [»]culos, p[o]ca, g[o]rda (em contexto inicial) e, alm[>]co,
canh[>]t[#], curi[>]asa, ad[>]ca, af[>]ga, gai[>]la, esc[>]la,(contexto medial)? ; e

e A variante alta [u] gerou pouca incidéncia, com realizagao apenas nos vocabulos: v[u]a

(contexto inicial) e ass[u]a e abot[u]a (contexto medial).

Portanto, esta pesquisa ndo possuiu 0 objetivo de estabelecer o comportamento das
vogais medias, em posicdo pretbnica e tdnica, como se os resultados fossem uma verdade
absoluta ou um estudo definitivo para o falar manauara. Pois a lingua é viva, esta em constante
mudanca, 0 que se apresenta aqui € apenas uma amostra desse dialeto, a partir da fala de 24
informantes da regido, podendo ser ampliado, a partir de outros estudos. Desse modo, os dados
expostos ndo podem ser considerados referentes a toda populacdo da capital manauara,
necessitaria de um estudo maior, com um ndmero maior de informantes e aumento das
dimensGes sociais para um quantitativo maior de dados. Portanto, espera-se que esta pesquisa

possa contribuir para os estudos dialetoldgicos e sociolinguisticos na regido.

21 “Abdbora” e “6culos” referem-se a varidvel /o/ porém, apés a pesquisa concluiu-se que /3/ seria outro

fonema, portanto outra variavel para investigacdo. Devido ao tempo de pesquisa em nivel de mestrado nao foi
possivel abranger a investigacdo da variavel /2/.
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Questionario fonético- fonoldgico

1- CURIOSA

Nome dado a pessoa intrometida, abelhuda.

2- ABOBORA

Qual o outro nome dado a jerimum?

3- ABORTO

Quando a mée toma remédio para tirar o filho, ela faz um...

4- ABOTOA

Quando vocé fecha a camisa com uma peca que entra num buraquinho chamada casa,
vocé faz o qué? Vocé...

5- COLHE

Quando vocé tira frutas do pé, voceé...
Vocé planta, vocé....

6- TEATRO
Qual o nome do lugar que acontece os espetaculos e eventos na cidade?
7- ADOCA

Quando vocé coloca agucar no café, vocé...

8- DORME

Quando a gente esta muito cansada, a gente deitae ...

9- AFOGA
Pessoa que ndo sabe nadar e cai na 4gua, ela se...
10- ALMOCO

A refeicdo do meio-dia.

11-SOVACO

Parte que fica embaixo do brago (mostrar).

12-PODRE

Alimento estragado que ndo serve para comer, ele estd como?
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13-PROA*

Qual 0 nome que se da para a frente do barco?

14- POLPA*

E a parte de tras do barco?

15- TOALHA

Pano que serve para se enxugar depois do banho.

16- MENINO

O mesmo garoto, guri, moleque.

17-VOA
A pessoa anda, e 0 passaro?
18- AVO*
O que o pai do seu pai é para VOcé?
19-BOTAO
Nome dado a pec¢a que entra na casa para fechar a camisa (MOSTRAR)

20-BOCA

Como se chama isto? (mostrar)

21-BOLSA

Objeto de pano, couro, plastico que as mulheres usam para botar, pente, batom, carteira.

22- MORCEGO

Animal voador que sai a noite para chupar o sangue de pessoas ou animais.

23- LOMBRIGA

Verme que da nas criancas, elas ficam barrigudas, tem que tomar remédio pra ela sair.

24-BOTA

Nome de sapato de cano longo que protege os pés e as pernas

25- CABOCLO*

Mestico de indio com branco.

26- SOPA

Comida que tem muito caldo, com carne, verduras, as vezes é dada para pessoas que estdo
doentes.
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27- ASSOA

Nome dado quando se limpa o nariz, fazendo sair o muco (MOSTRAR)

28-CALOMBO

Quando a pessoa bate a cabeca e incha, fica um...

29-CANHOTO

Quem come com a médo esquerda é...

30- CANOA

Embarcacdo feita de troncos de arvores, que serve para ir pescar.

31-CANTOR

A pessoa que gosta de cantar é um...
32-CAROCO

O que fica dentro de abacate e serve para plantar?

33-CORPO

Cabeca, tronco e membros compdem 0 nosso...(mostrar)

34- COADOR

Pano para coar o café.

35- CORES
O arco-iris tem muitas o qué?
36- COPO (imagem)
Vasilha para tomar agua, pode ser de plastico ou de vidro.

37- CORDA

Fibra que se usa para amarrar a rede.

38- COROA

Enfeite que o rei usa na cabeca.
39-COTOCO

Nome dado ao pedaco de vela, ou dobrar os dedos assim (mostrar)

40- GAIOLA

Nome da casinha onde se prende os passarinhos.



41- GORDA (imagem)
Nome dado a pessoa forte, rolica, barriguda e que gosta de comer muito.

42-ESCOLA

Lugar onde se tem aulas, onde se aprende a ler e a escrever.

43-ESCOVA

Objeto que se pde creme dental e serve para limpar os dentes.

44-FOTO

O mesmo que retrato.

45- DEFUNTO

O morto é um...

46- FOGO

Quando tem um incéndio, vocé joga agua para apagar o ...

47-Forno *

Nome do tacho para torrar farinha.

48- ASSOBIO*

Como se chama o som que faz com os labios (mostrar)

49- OSSO*

O que o cachorro gosta de ficar roendo?

50- OURO*

Metal amarelo que se faz joias: anel, pulseira, alianca.
51-PATROA

Nome que se da a mulher do patréo.
52-PIOLHO*

Inseto sugador de sangue, que fica na cabeca e coga muito.

53-POCO

O mesmo que cacimba ou buraco que se pde uma bomba para puxar agua.

54-SOCO

Murro que se da com as méos fechadas (mostrar)
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55-SOGRO

O pai de sua mulher (marido) é seu...
56- TROUXA

Fardo com roupa enrolada que as lavadeiras carregam na cabeca.
57-BOTO*

Golfinho que se transforma em homem e engravida as mulheres.
58- PAMONHA*

Bolo de milho cozido, embrulhado na palha do milho e amarrado.
59- FLOR*

A rosa é um tipo de ...
60- SOU*

\/océ ja é maior de idade?
61- POCA*

Agua da chuva parada no buraco no meio da rua ou da estrada.
62- LOBO

Animal feroz parecido com o céo, cachorro da floresta; animal que comeu a vovozinha do
Chapeuzinho Vermelho.

63- LOMBO
Parte mais carnuda do peixe, onde tem muitas espinhas pequenas.
64- OCULOS

Objeto com lentes para enxergar melhor (mostrar)

65- OLHO*

Como se chama isto? (mostrar)

66- TOMATE*

Fruto vermelho com muitas sementes, bom para comer na salada (mostrar)

67- BEBIDA*



Aquilo que se come é comida, o que se bebe é ..., ou a cachaga € uma...

68- ENCHENTE™*
A época das cheias, das inundacdes é a época da...
69- MENTIRA*
O contrario de verdade é...; quem ndo diz a verdade diz o qué?
70- ESTRAGADA*
Uma comida que néo esta boa, se comer faz mal, ela esta...
71- ESQUECER*
O contrério de lembrar é...
72- ESPINHA*
Vocé cata o peixe para nao engolir o qué?
73-PESCOCO
Como se chama isto? (mostrar)
74- DESMAIO*
Se eu passo mal e perco os sentidos, entdo eu...
75- TESOURA*
Obijeto para cortar unha, cabelo.
76- MELHOR*
O contrario de pior é...
77- PERFUME*
Liquido que se passa para ficar cheiroso, mesmo que extrato.
78- PERDIDO*
Quando alguém entra na mata e ndo sabe sair, ele esta...

79- COLHEITA*

O mesmo que safra; quando vocé vai colher a sua plantacdo vocé vai fazer a sua...
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80- NOTICIA*

Quando recebemos uma carta, esperamos gue ela traga uma boa...
81- OBRIGADO*

Quando vocé recebe um presente de alguém, voceé diz...
82- CONHECO*

\/océ conhece o seu vizinho?
83- COMER*

Quando a gente estd com fome, temos vontade de...
84- MOSQUITO*

A gente pega malaria através da picada de um...
85- DESOVAR*

Quando os peixes sobem os rios para botar ovas, eles véo...
86- TROVAO™

Barulho forte quando chove, algumas vezes acompanha relampago.
87- PROFESSORA*

Uma mulher que da aulas é chamada de...
88- INOCENTE*

Quem ndo € culpado é ...
89- TEMPORAL*

Uma chuva muito forte & chamada de...
90- SOALHO*

O piso de madeira é chamado de...

91- GOIABA*

Fruta com pequenas sementes, dentro é vermelha ou branca, as vezes tem bicho.

92- PROIBIDO*
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O que ndo é permitido é...
93- JOELHO*

Nome da parte do corpo que se dobra quando se vai rezar (mostrar).
94- COMADRE*

A madrinha do seu filho é sua...
95- DORMIR*

Quando anoitece vocé deita na cama ou na rede pra qué?
96- BONITO*

O contrério de feio.
97- ADVOGADO*

Pessoa que defende outra de um crime ou de uma acusacao.
98- DEVAGAR*

Quem ndo anda depressa, anda como?

OBS: os conceitos que aparecem no questionario sinalizados com o simbolo (*) foram retirados do
ATLAS LINGUISTICO DO AMAZONAS- ALAM.



Figuras para auxilio do questionario (QFF)
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ANEXOS

Carta de anuéncia

Secretaria Municipal de Educagao
Subsecretaria de Gestdo Educacional

CARTA DE ANUENCIA

' Autorizo a execugao da pesquisa "0 comportamento da vogal tnica posterior média fechada /o/ e das
vogais pretonicas /ele/of no falar manauara®, conduzida pela mestranda BRUNA KELLEN ALMEIDA TAVARES,
do Programa de Pas-Graduagao em Letras, da UNIVERSIDADE FEDERAL DO AMAZONAS e coordenada pelo
Prof. Dr. Leonardo Chrity Souza Costa. A pesquisa seré realizada com alunos do 1° e 2° segmentos da EJA, na
E. M. Nazira Chama Daou, E. M Etelvina Pereira Braga, E.M. General Arislide Barreto e Ana Mota Braga, com
alunos do 1° e 2° segmentos da Educagao de Jovens e Adultos.

A Instituigdo se compromete a solicitar consenlimento livie e esclarecido a todos os participantes da
pesquisa, bem como obedecer a regulamentagao élica de pesquisa em vigor no pais.

A mestranda devera apresentar ao término de sua pesquisa, 0s seus resultados, para que seja informado
4 Geréncia de Educagao de Jovens e Adultos e posteriormente divulgado & Rede Municipal de Ensino.

Manaus, 22 de agosto de 2018.

&:ge eira Mendonga
Subsecretaria te Geslao ducacional/SEMED - em exercicio
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